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INTRODUCTION

Chers lecteurs,

Le présent document est un lexique boa-yewu -

francais avec 1901 entrées.

La langue boa, dialecte yewu, appelée bowa-yewu
par le peuple Boa, est parlée dans la Province de
Bas-Uélé en République Démocratique du Congo.

L'importance de ce lexique est d'aider les locuteurs
et les non-locuteurs de la langue boa, dialecte yewu.
Les locuteurs peuvent I'utiliser pour vérifier
['orthographe de leurs écrits et pour apprendre le
francais. Les non-locuteurs sont invités a I'utiliser
pour apprendre la langue boa. Ce lexique est aussi
un outil important pour la recherche du dialecte

yewu de la langue boa.

Dans ce lexique, la catégorie grammaticale est
indiquée. Les substantifs en boa sont suivis par leur



classe nominale et leur préfixe au pluriel. Le sens en
francais est accompagné de la marque du genre,
pour le masculin par la lettre "m." et pour le féminin
"f". Partout ou un mot boa est précédé par la signe

, ce mot prend normalement un préfixe. C'est le

cas pour tous les verbes et adjectifs.

L'orthographe de ce lexique est encore provisoire.
En ce qui concerne la présence des tons sur les
voyelles, il faut signaler qu'ils ne doivent pas
manquer dans un lexique. Cependant pour |'écriture
de la langue boa, il ne sera probablement pas
nécessaire de marquer les tons, sauf peut-étre sur

quelques mots qui ne different que pour leur tonalité.

Pendant trois ans, les membres de |'équipe du Projet
d'Orthographe Boa ont contribué a ce lexique. C'est
dés lors un travail commun dans l'intérét du peuple
Boa. Le rédacteur de ce lexique se rend compte que
ce travail n'est qu'un début et qu'il y a encore des
fautes dans ce document. Néanmoins, il a rédigé les
données dans cette version d'essai pour vous donner

['occasion de profiter du travail fait et de se réjouir



de la richesse de la langue boa. Il veut aussi vous
donner I'occasion d'améliorer ce lexique par des
corrections et des additions. Il vous encourage de
les noter et communiquer avec le Linguiste du
Centre Interconfessionnel pour la Traduction de la
Bible et d'Alphabétisation (CITBA) a Isiro,
BANOTANEA BAPOKANZO Dominique.

L'équipe du Projet d'Orthographe Boa :
ALIPANAZANGA MASANGA Patrick
Rév. BANALE ALEUMBA Sébastien
ETINDEPUA EMBATIA Julienne
TAZANABA KADITE Dieudonné
BANOTANEA BAPOKANZO Dominique
Dr. DE WIT Gerrit (rédaction)
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a prep.d, sur.
a kégo prep. en haut.
a kégo a suna dessus-dessous.
aba, (ba-) n.[1b/2] pére m.
abame mon pére.
ab3 ton peére.
abg son pére.
abasu notre pére.
abanu votre pére.
ababu leur pére.
abandéya, (ba-) n.[1/2] arachide f.
abuingwa, (ba-) n.[1b/2] petite antilope f. bleue.
abangim3to, (ba-) n.[1b/2] vieille marmite f. (qui sert & griller).
abikpé aav. trop cuit.

adangitaga aav. marchant sur la pointe des pieds doucement et
lentement.

adeliya ideo. complétement en train de faire gch.
adodo aav. par terre.
Aagose adv. si, peut-étre, ol bien.

agunalé. prep. au-dessus de, sur.



agunalé. adv. d cause de.
agbagi, (ba-) n.[1b/2] 1esavon m. (traditionnel).
2 e personne f. méchante.
agbaya, (ba-) n.[1b/2] couverture f.
aka, (ba-) n.[1b/2] pygmée m.f.
akpandéya, (bakpandéya) n.[1b/2] 1 hévéa m. sauvage.
2 « habit m. traditionnel.
akpayi, (bakpayi) n.[1b/2] rat m. sp. (avec petite trompe).
alémbé, (ba-) n.[1b/2] manioc m.
alimiti, (ba-) n.[1a/2] allumette f. From: francais.
aliya adv. méme:si.
alobé, (ba-) n.[1a/2] cigarette f. From: francais.
ama, (ba-) n.[1b/2) mére f.
amame ma mere.
amj ta mére.
amé sa mére.
amasu notre mére.
amanu votre mére.
amabu [eur mére.

ambdla prep. 1« devant.

2 e qvant.
ankpoto adv. & I'intérieur, au milieu.

ansenge adv. en dehors, a l'extérieur.



antindé adv. en arriére.

antindé / antinda adv. aprés.

antindandé plus tard.
ange interj. arréte 1, attention !
angilé, (ba-) n.[1b/2] tortue f. sp.
angbandé, (bangbandé) n.[1b/2] escargot m. sp.
angbongboliya, (ba-) n.[1b/2] noix f. de cola (arbre et fruit).
anvoka, (banvoka) n.[1a/2] avocat m. From: francais.
anzonzo, (banzonzo) n.[1b/2] fleur f. de banane.
anzinga, (banzingd) n.[1b/2] légume m. sp., gombo.
apold, (ba-) n.[1b/2] conjonctivite f.
asibe, (pl. -) n.[9/-] 1+ partie f. au milieu.

2« g l'intérieur.

asuna adv. dessous.
ata oadv. méme.

ata pa eté n'importe quoi.

ata pomoti aucun.
aze, (baze) n.[1b/2] animal m. sp.
az3mo, (ba-) n.[1b/2] boucle f. d'oreille.

azunq, (ba-) n.[1a/2] tabouret m., escabeau m.



B-b

babati ideo. en plusieurs morceaux (p.e. un serpent).
badali, (ba-) n.[1a/2] écureuil m. sp.

badi-badi, (pl. =) n.[1a/-] tabac m.

bagala, (ba-) n.[1a/2] vachef.

bagide, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.

bakule, (babakule) n.[1a/2] amant m., amante f.
balangiti, (ba-) n.[1a/2] couverture f. From: anglais par lingala.
-baléyé v. avoir, gagner.

bambé, (ba-) n.[1a/2] épervier m.

bambi, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp. noir.
-bambawe v. sauter.

banana, (ba-) n.[1a/2] banane f. sucrée.

-bandé . attirer I'attention de qn, réveiller gn.

-bandé v.1 e bouger.

2« réveiller.
-bangé v. fixer, percer.
-bangéye foncer.
bapulu, (ba-) n.[1a/2] dette f.
basa, (ba-) n.[1a/2] beau-frére m.

-belé v. refuser, nier.



bénde, (ba-) n.[1a/2] rongeur m. sp.
-bendéye v. porter, transporter (fardeau).

-bele-belé adj. 1 ¢« multicolore, tacheté.

2 e couleur délavée (pour toutes les couleurs).

bénge, (ba-) n.[9/2+9] substance f. amer utilisée pour trancher
un jugement.

bénge, (babénge) n.[9/2+9] arbre m. sp.
-bénge adj. aigre, amér.

bi, (babiba) n.[1a/2] souris f. sp.

bi aav. chez.

bi, (babi) n.[9/10] c6té m.

-biba adj. dur.

-bibise v. renforcer.

bido, (ba-) n.[1a/2] bidon m. From: francais.
bilé, (ba-) n.[1a/2] banane f. sucrée.

biliki, (ba-) n.[1a/2] brique f. From: frangais.
bingame, (pl. =) n.[9/11 chez moi, résidence f.
-bisa adj. conservé.

-bise v. mettre, placer, conserver.

-bisiné v. tomber.

biti, (ba-) n.[9/10] poussiére f. en noir (quand on a briilé qch).
biti, (ba-) n.[9/2+9] nuit f.

bitis3be, (ba-) n.[9/2+9] minuit m.



biya adv. chez.

biyazu aav. de part et d'autre, partout.

biyé, (ba-) n.[1a/2] jumeau m., jumelle f.

bébo, (ba-) n.[1a/2] idiot m.f.

-bogé v. aiguiser.

bolome ideo. maniére de produire de bruit.

-bomé v. frapper, tirer.

-bone v. passer par.

bod, (ba-) n.[1a/2] canard m. aquatique.

-bombé v.emballer.

buba, (ba-) n.[1a/2] muet m., muette f.

-badé v.embrouiller.

bulukéngé, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. (qui annonce I'inondation).
bulukéngé num. dix-sept.

bum bum bum ideo. son de la trombone a coulisse.
-busiliye v. rappeler.

-busiye v. raconter.

-buwa adj. beaucoup, nombreux.

-buwa adj. 1« léger.
2 e agile, sportif, malléable, pas crépi (cheveux).

-buwé v. déterrer.
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B -6

babanzunza, (sg. -) n.[-/2] constellation f. de plusieurs étoiles.
badaguna, (pl. -) n.[1a/-] raphia m. abattu.

baditénlo, (ba-) n.[1a/2] petit serpent m. trés venimeux (avec
la lettre V sur sa téte).

bafomo, (pl. =) n.(9/-] convulsion f., asthme m.
bafayi, (sg. -) n.[-/2+9] mousse f.

bagile, (sg. -) n.[-/10] nourriture f. spéciale (consommée
traditionnellement par les hommes uniquement).

bagbé, (sg. -) n.[-/10] menottes fpl.

bakélété, (pl. -) n.[1a/2] termite m. sp.

bakapé-kupe, (sg. -) n.[-/2] constellation f. de cinqg étoiles.
bakutukpu, (sg. kutukpti) n.[-/2+9] crodtes fpl. de la lépre.
bakpela, (sg. enkpelé) n.[1/2] conjonctivite f.
bakpong6do, (sg. =) n.[-/10] lunettes fpl.

-balé num. deux.

balébowa num. dix-huit.

-balé adj. du cété droit.

balayi, (sg. =) n.[-/2+9] crim.

bamomasowa, (sg. -) n.[-/2] constellation f. de trois étoiles.

bané interr. quipl. ?
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banda adv. depuis.
bandeyi, (sg. endeyi) n.[1/2] barbe f., moustache f.
-bande v. saisir, arréter, accrocher.
ébandélége s'accrocher.
-bandé v. commencer.
bange, (pl. -) n.[1a/-] chanvre m.
-bange v. craindre.
banginiligi ideo. remettre & gn contre son gré.
bango, (pl. -) n.[9/-] sang m.

banza, (sg. -) n.[-/2+9] tatouage m. (sur le visage, le bas-
ventre, le dos d'une femme).

banzambé, (sg. -) n.[-/2] trois jumeaux mpl.
basane-sang, (sg. -) n.[-/10] soupgons mpl.
-base v. soulever.
-bate v. briller.
batite, (pl. -). n.(7a/-] cacam.
batite, (pl. -). n.[1a/-] petit arbre m. sp.
batuwate, (pl. =) n.(7a/-] salivef.
bavobongod, (sg. =) n.[-/2+9] oreilles fpl. percées.
-bayé. v. tailler, sculpter.
-bayé. v.aimer, vouloir.

-banang s'aimer.

-ébaise aimer beaucoup son corps.
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bazabakule num. dix-neuf.
bazangayi, (pl. -) n.[9/-] salive f.
bazibé, (pl. -) n.[9/1 aveuglement m.
bébo adj. inutile, bizarre.
béda adj. mou, calme.
béda lekpatal3 doux, calme, sans agitation.
bédaaa ideo. maniére de rester sans parler, calme, sans bruit.

bedindu-lindu ideo. en bonne santé, avec beaucoup de
graisse.

béds adv. 1 bien, d'accord.
2 e maniére de qch qui passe bien.
3 e solidement, tres propre.

béduuu ideo. mauvaise odeur.
bégala aav. vite, rapide.
bégala-gala vite-vite.
bégbi ideo. maniére de mordre (serpent).
bégbu ideo. tét.
békpa adv. complétement.
békpa3 aav. vraiment.

békpotalo ideo. 1« maniére d'entonner un chant ou une mélodie.
2 e« dormir profondément sans s'agiter.
3 e tranquilement, calmement.

béné adv. mauvaise facon.

béngi adj. droit (p.e. un chemin, un arbre), fiable, normal.
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béngoli-ngoli adj. luisant, trés propre.

béngbé ideo. bruit de gch qui se casse.

béngbeee ideo. douleur (p.e. par une crampe, une carie dentaire).
béngbu adv. plein.

bénveee ideo. mauvaise odeur.

bénza adv. bien.

bépolo-palo ideo. 1« mis dans I'insécurité, mettre gn mal a I'aise.
2 e incessant, étre les pieds a I'air.
3 ¢ état d’épuisement, fatigue.

bésingé-singé adj. pointu.
béte conj. 1+ que.

2 ¢ pour.
bévu ideo. 1 trés rouge.

2emir.
bévil ideo. action de chier, sortir des excréments.
béwelete aav. subitement, sortir brusquement.
béyele-yele adj glissant.

béyenge-yenge ideo. maniére de lier légérement, saisir sans
serrer.

béys. adj. bas (voix).

béys / béyango. aav. lentement, calmement, aller avec agilité.
béza adj. désordonné, bizarre, flou.

bézogold aav. éloigné.

béz>9d2-23gd adj. moins serré, pas bien comprimé.
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bs adv.comme ca.
-beé v. chasser.
-bele-bele adj. 1« clair, transparent.
2 e mince, maigre.
-bélé-BEIE adj. mince, maigre.
-béteye v. piser (RDC : empiser) un mur.
-bétége v. forger, donner une forme & un acier.
-bimbe v. gonfler.
-bing v. danser.
bin pron. VOUS.
bisu pron. NOUS.
-biye v. cuire.
bodaa, (pl. -) n.[14/] le fait de ne pas parler.
bodogi, (pl. -) n.[14/] tristesse f.

bodonga, (sg. -) n.[-/2] arbre m. médicinal sp. (rauvolfia).

bogala-gala, (pl. -) n.[14] vitesse f., rapidité f.

-boge v. pratiquer divination.

bogu, (sg. =) n.[-/2] bois m. a chauffer, bois mort, feu m.

bokago, (sg. =) n.[-/2] arbre m. sp.
bok3bo, (sg. -) n.[-/2] arbre m. sp.
bokuma, (sg. =) n.[-/2] arbre m. sp.

boliyd, (sg. -) n.[-/2] arbre m. sp.
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bombabo, (sg. -) n.[-/2] arbre m. sp. et ses feuilles (pour
couvrir le toit).

bombiti, (pl. =) n.(14/-] ombref.
-bongé v. ensorceler.
-bongise v. réparer, arranger.
bongise béde bien entretenu, bien arrangé.

bonzagu, (sg. -) n.[-/2] arbre m. sp. (qui produit des chenilles
rousses).

bonz3bo, (sg. =) n.[-/2] arbre m. sp.
-boséle v. oublier.

bosong3, (sg. =) n.[-/2] arbre m. sp. (qui produit des chenilles
noires).

boye, (ba-) n.[9/2+9] récipient m. fabriqué par I'écorce d'arbre
(pour la conservation des semences).

boyd3, (pl. =) n.[14/-] douceurf., silence m., calme m.
boz6, (pl. -). n.[14/] sueurf.

bozonza, (sg. -) n.[-/2] arbre m. sp.

b5 adv. comme cela.

-bombé v. fermer hermétiquement.

-b3ne v. réfléchir, penser.

-bongé v. falloir.

bong3, (sg. =) n.[-/2+9] cerveau m.

-bang3 adj. beau.

633, (pl. =) n.[(14/-] peurf.
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bote aadv.1eaucun.
2 e qu Moins.
3 e méme (avec négation).
4 « seulement, ne fit-ce que.

-b3te v. engendrer.

-b3tonagé se multiplier.
ba pron. ils, elles, eux.
-buba adj. blanc, blanche.
-bubé v. étre clair.

-bubiss 1 ¢ blanchir.

2 e dénigrer gn.

bubu, (ba-) n.[1a/2] chauve-souris f. (terme générique).
-bang v. casser.

-banie étre cassé.
-buniye v. herser.
-buinge v. ignorer, se prerdre, s'égarer.
-bungi adj. ensorcelé.

buta, (sg. -) n.[-/10] 1echasse f. individuelle avec ses chiens.

2 e chasse f. en groupe.
-butisage v. blesser.
-butisanage se blesser mutuellement.
-buwe. v. éclater.
-buwé, v. médire.

-buye v.agréer, accepter.
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-buyise faire agréer, faire accepter.

D-d

da, (ba-) n.[1a/2] amim., amie f., compagnon m.
dame mon ami.
d> tonami.
dé sonami.
dasu notre ami.
danu votre ami.
dabu leur ami.
adi ami!
adame mon ami !
-da / -dani / -danali adj. autre, certain.
-daléye v. essuyer.
dambita num. treize.

dange, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp. (qui mord avec son cou ol
le venin est localisé).

dangu, (ba-) n.[1a/2] singe m. sp.

-dasige v. mettre ensemble.

-dayé v.rester calme.

dé, (ba-) n.[9/2+9] paillotte f. de séjour d’homme.

debelé n.[9/10] consigne f.
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debeléee interj. attention !

-deya odj. froid.

deyé, (pl. =) n.[9/1] légume m. sp.
-deyé v. coiffer.

-de v. arriver.

-de adj. 1 ¢ frais.

2 e non cuit.

-dedede adj. froid, humide.

bédedede fade (goit), désagréable.
-didi adj. étrange.
~-didiliye v. descendre.
dikpili, (ba-) n.[1a/2] danse f. (traditionnelle).
ding, (ba-) n.[9/2+9] féte f. From: francais.
dindali, (ba-) n.[1a/2] libellule f.
-dingidi adj. volumineux, gros.
-disa adj. enlevé avec toutes les racines.
-dise v. enlever, extraire un dent.

-diyé v. lier les murs (d'une maison, avec des lattes avant de
I'empiser).

domba, (ba-) n.[1a/2] fouet m.
-dondowe v. augmenter la masse.
dongd num. douze.

-doyé v. venir.
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-dopé€ v. frapper, taper.

du du du ideo. bruit des pieds nus.

dukpa, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.

-duale v. arracher.

dungabatite, (ba-) n.[1a/2] insecte m. sp. (imbécile).

-dungane v.1 e s'embrasser avec joie.

2 e porter sur les cuisses.
dingu, (ba-) n.[1a/2] grande fléche f. avec crochet.
-dungtwe v. evaporer.
dupé, (badupa) n.[1a/2] hippopotame m.
-diwa adj. profond.

duwali, (ba-) n.[1a/2] 1 ¢ morceau m. de bambou (pour
transporter de vin de palme).
2 e nasse f. de péche.

dawe, (pl. =) n.[9/-] profondeurf.

dzyi ideo. 1« maniére de mordre (serpent).

2 e maniére de tirer pour arracher (dent, cheveux).

D-d

da da da ideo. bruit quand qn léve le pied en marchant sur le sol
mouilli.

-dabé v. coller.

-dadamane adj. serré.
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-dage v. suivre.

-dangitége v. soulever les talons, marcher sur la pointe des
pieds.

-dateya adj. collant (nourriture).

-datéye v. tacher.

-date v. goditer.

-dayé v. grimper, monter.

dekude num. cing.

-déle v. parler.

deli, (ba-) n.[9/2+9] moment m., période f.
-deté v. jeter, abandonner.

-deté v. piétiner.

-d€ v.laisser.

-didine v.1 e essouffler.

2 e fermer.
~-diliya adj. fermé, couvert.
~-diliye v. couvrir, fermer qch.
-diyage v. lécher.
~-diye v. fermer.
do do do ideo. bruit de liquide qui suinte ou goutte.
-domé v. poser un acte sexuel.
dongi, (ba-) n.[1a/2] dne m.

dongold, (ba-) n.[9/2+9] arbre m. sp.
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dote, (pl. =) n.(7a/-] terref., sol m.
-dotomaogi adj. accroupi.
-dowe v.1ecouler.

2 e suinter.
-d3n3ne v. se séparer.
dbto, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. (moineau).
-d3t3me v. s'accroupir.

dU ideo. 1  bruit de qn ou gch qui tombe dans I'eau.

2 e bruit d'un palmier tombant.

data, (ba-) n.[9/10] filariose f., démangeaison f. (peau de
lézard).

dud, (ba-) n.[9/2+9] talon m.
-duwa adj. capricieux.
-duwanage v. se renverser.
-duwé, v. se battre.

-duwé, v. verser.

-duwé adj. turbulent.

E -e

ebapa, (be-) n.[7/8] petite case f. temporaire.
ebati, (be-) n.[7/8] morceau m., piéce f.

ebesa, (be-) n.[7/8] forgef.
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ebé, (bebébe) n.[7/8] cuisse f.
ebi, (bebi, bebibe) n.[7/8] rivef.
ebi ta liba, (bebi ba liba)
ebibina adv. trés rapproché.
ebina aav. proche, prés.
ebomeli, (pl. -) n.(7/1 maniére de frapper (tam-tam, un outil).

eboye, (bebdye / bebogote) n.[7/8] médicament m., reméde
m.

eboye téne poison m. (litt. médicament mauvais).
ebuwa adv. beaucoup.
ebuyi, (be-) n.[7/8] lit m.
eba, (bebabe) n.[7/3] gobelet m.
ébala, (bé-) n.[7/8] sautm.
-ébale v. sauter.
-ébabalaga en sautillant.
ebayeli aav. maniere de tailler.

ebenzé, (be-) n.[7/8] douleur f. au bas-ventre (aprés
accouchement).

ébii, (bébii) n.[1/2] grand pangolin m.

ebinda oav. maintenant.

ébingiti, (bé-) n.[1/2] serpent m. sp. (& deux tétes).
eboselé, (beboselé) n.[7/8] oubli m.

ébowa aav. loin, éloigné.
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eb3, (ma-) n.[7/6) main f.
ebungu, (be-) n.absence f. d'une dent.

ebuwa, (be-) n.[7/8] partie f. de brousse restée sans cultiver
suite a la fatigue...

edadali, (be-) n.[7/8] morceau m. d'arbre qui sert a enlever du
saleté dans le menage ou a ramasser les déchets.

ediba, (be-) n.[7/8] peauf.

edigba, (be-) n.[7/8] genoum.

ed>mbe, (be-) n.[7/8] eau f. jetée par terre.
ed3mbéye, (bed3mbéye) n.[7/8] flaque f. d'eau.
eduma, (be-) n.[7/8] deuil m., cérémonies fpl. de deuil.
edada, (be-) n.[7/8] langue f.

edanga, (pl. -) n. position d'attaque avant de bondir.
édaya, (b€-) n.[1/2] limacef. sp.

edena, (be-) n.[7/8] pubis m.

édéngu, (bé-) n.[1/2] escargot m. aquatique sp.
edili, (be-) n.[7/8] couvercle m.

ediya, (be-) n.[7/8] portef.

edoga, (be-) n.[7/8] pdte f. d'arachide.

ed3ng3mé, (be-) n.[1a/2] patate f. douce.

efelelé, (be-) n.[7/8) borgne m.f.

egoni, (be-) n.[7/8] maladie f. From: francais.

egopi, (be-) n.[1a/2] 1 déformation f. d'une partie du corps.
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2 e amputé(e) m.f. d'un membre.
egumu, (be-) n.[7/8] souche f. d'un arbre.
-égumbe v. s'incliner.
egwa, (be-) n.[7/8] chutef.
egwanga, (be-) n.[7/8] igname f. non-comestible.
egweta, (be-) n.[7/8] abattage f.
egbaba, (be-) n.(7/8] flaque f. d'eau.
egbala, (be-). n.[7/8] séchoir m., étalage m.

egbala, (be-). n.([7/8] intervalles mpl. vides d'un nageoire ou
queue d'un poisson.

egbambéye, (be-) n.[1/2] animal m. sp.
égbodé, (bé-) n.[1/2] tétard m.
égbuyi, (bé-) n.[7/8] pdte f. de mais.
ekandili, (be-) n.[7/8] le fait de lier.
ekasa, (kase) n.[7/9] feuille f. (terme générique).
ékata, (b€-) n.[1/2] oiseau m. sauvage sp.
ékatwi, (be-) n.[1/2] singe m. sp.
ekawa, (be-) n.[7/8] épine f.
ekeleba, (beleba) n.(7/3] grélot m.
ekédé aav. peu.

pekédé un tout petit peu.
ekino, (mino) n.[7/6] dent f., molaire f.

ekingita, (bingita) n.[7/8] morceau m. de bois allumé.
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ekisa, (bekisa) n.[7/8] femme f. qui prend sa petite soeur et la
donne comme épouse a son mari.

ekoba, (be-) n.[7/8] frappe f.

ekélo, (bekold) n.[1/21 varan m.

ekonga, (bekongani) n.[7/8] requéte f., demande f.
ekopi, (be-) n.[1/2] léopard m.

ek3, (be-) n.[7/8] portion f. du lit d'une riviére (entourée pour la
péche).

ékst3kpiye, (b€-) n.[1/2] pangolin m. sp.
ekada, (be-) n.[7/8] bossef.

ekwa, (be-) n.[7/8] igname f. (terme générique).
-ékwg€ v. regarder.

ekpado, (be-) n.[7/8] paupiére .

-ékpakpe v. se presser, se héter.

ekpanga, (be-) n.[7/8] trace f. sur le talon.

ekpenga, (be-) n.[7/8] morceau m. d'un pot brisé, récipient m.
(pour le savon "agbdgi", pour griller des arachides, feuilles
de manioc).

ékpékpe adv. dur, fortement.

ékpéte, (bEkpéte) n.[1/2] tortuef. sp.

ekpiya, (be-) n.[7/8] filet m. de péche ou de chasse.
ekpokpo, (be-) n.[7/8] créne m.

ekpongodo, (be-) n.[7/2] coquille f., carapace f.
ékpoye, (békpoba) n.(7/2] pochette f. d'un couteau.
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elambé, (be-) n.[7/21 campement m.

élambé, (bé-) n.[1/2] oiseau m. sp.

elemba, (ma-) n.[5/6] sorcellerie f. (terme générique).
-élengé v. se protéger, faire attention.

eléngo, (be-) n.[7/8] grosseurf.

elilimbi, (be-) n.[7/8] silhouette f., ombrage f.
elima, (be-) n.[7/8] trajectoire f.

elongba, (be-) n.[7/8] pirogue f.

elongbé, (pl. -) n.(1/-] gourmandisef.

élindu, (bé-) n.[1/2] poisson m. sp. (limande).

elawa, (ma-) n.[7/6] foyer m. (trois pierres de la cuisine qui
forme la base pour y mettre le pot).

emanani, (be-) n.[7/8] ressemblance f.

emangé, (bamanga) n.[1/2] esclave m.f.

-émayé v.s'habiller.

emelémé, (momelémé) n.[3/4] coeur m.

eméneli, (be-) n.[7/2] miroir m.

emey3, (momey3me, bemey3) n.[3/40u3/10] 1egorge f.
2 e vOix f.

emeso adv. du cbté gauche.

emo, (mome) n.[3/4] tétef.

emongo6-moéngo, (be-) n.[1/2] soupe f. preparée avec la pate
d'arachide.
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émosaga, (pl. =) n.(7/] regret m.

em3né, (mom3néme) n.[3/4] soleil m.

-émotiye v. se détendre, se coucher.

empalangi, (bapalangi) n.[1/2] planche f. From: frangais.

empasi, (bapasi) n.[1/2] peine f., souffrance f. From: emprunt
lingala : pasi.

empip0, (pl. =) n.[3/1] vent m. violent, tempéte f., ouragan m.
empobe, (bapoba) n.([1/2] oiseau m. sp.

empodgo, (mompdogome) n.[3/4] vallée f.

empomtu, (mompomume) n. [3/4] porte f.

emponoli, (baponoli) n.[1/2] sorcier m., homme m. qui
sacrifie les personnes pour attraper des biens.

empopowé, (bapopowa) n.[1/2] paresseux m., paresseuse f.
emp3, (bamp3) n.[3/10] rejet m. de banane.

emp3mbo, (bap3mbd) n.[1/2] insecte m. sp.

emp3p3, (bap3p3) n.[1/2] poisson m. sp.

emp3p3ngo, (bemp3p3ngs) n.[1/-] arbre m. sp.

empupu wa lebdégo, (bapupu ba bogo) n.[1/2] branche f.
du bananier.

embabane, (bababana) n.[1/2] rusé m., rusée f.
embabaye, (babababa) n.[1/2] babouin m.
embabu, (bambabu) n.[1/2] souris f. sp.

embanzé, (mombanzéme) n.[3/4] céte m.
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embaso, (mbaso / bambaso) n.[3/9] 1« stick m. (terme
générique).
2earbre m. sp.
embé, (mombéme) n.[3/4] panier m.
embébesé, (babébesa) n.[1/2] forgeron m.
embega, (bembega) n.[7/8] épaule f.
embétu, (bembétu) n.[1/2] ver m. luisant (générique).
embeé, (babsgé) n.[1/21 mouche f. tsé-tsé.
émbémbéya, (bémbémbéya) n.[1/2] hirondelle f.
embibili, (bambibili) n.[1/2] hypocrite m.f.
embibisé, (babibisa) n.[1/2] conservateur m., conservatrice f.
embigo, (bembigo) n.[3/2] aiguille f.
embiti, (bambitiba) n.[1/2] insecte m. sp.
embiyé, (babiya) n.[1/2] visiteur m., visiteuse f.
embobi, (mbdbi) n.[3/9] liane f. sp.
emboéle, (mombdlame) n. partie f. de devant.
embole, (bambéla) n.[1/2) ancien m., précédent m.
embonze-bonzé, (babonze-bonzé) n.[1/2] arbre m. sp.
embubuwé, (babubuwa) n.[1/2] mineur m., qn qui déterre.
embusé-mbuse, (bambusé-mbuse) n.[1/2] insecte m. sp.
embusu, (bablsu) n.[1/2] cheveu m. blancs.
embuyi, (bambuba) n.[1/2] oiseau m. (terme générique).

enbabali, (bababali) n.[1/2] sculpteur m.
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enbabaté, (bababatd) n.[1/2] amant m., amante f.

enbengi, (babengi) n.[1/2] mouchef.

enbedé, (babedg) n.[1/2] poisson m. sp.

enbolé, (monboléme) n.[3/4] furoncle m.

enb3, (mob3me) n.[3/4] jambe f., mollet m.

enb3b3, (bab363) n.[1/2] craintif m.

enb>wambo, (mib3wambo) n.[3/4] arbre m. sp.

enbubu, (pl. -) n.[3/] poussiéref.

enbuwa, (benbuwa) n.[1/2] injure f.

enbuizu, (bGzu) n.[3/9] fil m. a coudre.

endandé, (mondandame) n.[3/4] nerf m. sensible sous le
pénis.

endidi, (-) n.[3/-] obscurité f.

endo6ti, (badoti) n.[3/10] pagne m.

endungu, (mondungime) n.[3/4] journée f. sans levé du
soleil, temps m. maussade aprés une pluie matinale.

enéli, (banéli / néli) n.[1/2] clou m. From: anglais.
enfiyo, (pl. =) n.[3/-] cupidité f. ardente.

enfunde, (bafinda) n.[1/2] chiquef., pucef.

enigi, (banigi) n.[1/2] cordef., liane f. (terme générique).
enka, (bakaba) n.[1/2] femme f.

enkald, (bakald) n.[1/2] termite m. sp.
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enkanda, (-) n.[1/-] colére f. From:lingala : kdnda colére,
rancune.

enkando, (mokandome) n.(3/4] guerre f., bagarre f.
enkdnga, (bakanga) n.[1/2] pintade f.

enkang6, (bakangd) n.[1/2] riverain m.f.

enkasu, (bakasu) n.[1/2] fourmi f. noire.

enkélu, (mokélime) n.[3/4] hernie f. ombilicale, hernie au dos.
enki, (baki) n.[3/10] sourcil m.

enkilimi, (bakilimi) n.[1/2] enclume f. From: francais.
enkindi, (kindi) n.[3/9] groupuscule.

enkiye, (mokiyéme) n.(3/4] péche f. a la digue.

enkd, (bakd) n.[1/2] insecte m. sp.

enkobi, (bakobi) n.[1/2] chimpanzé m., gorille m.
enkodkoné, (bakékona) n.[1/2] cultivateur m., cultivatrice f.
enkélé, (bakélé) n.[1/2]1 ainé m., ainée f.

enkombolo, (mokombadlome) n.[3/4] avant-bras m.
enkondé, (mokondome) n.[3/4] queuef.

enkonga, (bakonga) n.[1/2] poisson m. sp.

enkoto, (benkétd) n.[1/2] doute m.

enk3, (mok3me) n.[3/4] arbre m. tombé a travers.

enk3ye, (mok3me) n.[3/4] crachat m., touxf.

enkoyé, (pl. -) n.[3/1] promenadef.

enku, (moktime) n.[3/4] mur m.
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enkakubé, (bakakuba) n.[1/2] voleur m., voleuse f.

enkukumé, (bakikuma) n.[1/2] égoiste m.f., avare m.f., qn
qui mange seul.

enkule, (mokialame) n.[3/4] haine f.
enkiwe, (monkiiwame) n.[3/4] os m.
enkwéng, (bakwéna) n.[1/2] orphelin m., orpheline f.
enkwé, (pl. -) n.[3/] selm.
a na enkwé salé.
enkpakpakpé, (bakpakpakpa) n.[1/2] fourmif. rouge.

enkpambi, (bakpambi) n.[1/2] ver m. de terre (pour la péche
a la ligne).

enkpange, (monkpangame) n.[3/4] cornef.

enkpelélé, (bakpelélé) n.[1/2] esprit m. mauvais qui vit dans
'eau.

enkpéngbézo, (bakpéngbézo) n.[1/2] cancrelat m.
enkpondo, (pl. =) n.[3/-] boue.
enkpoto, (monkpotome) n.[3/4] 1 e poitrine f.

2 e intérieur.
enkpowe, (bakpowa) n.[1/2] termite m. sp.
enkp3dye, (kp3ye) n.[3/9] liane f. sp.

enkpudi, (mokpidume). n.[3/4] sentier m. que suivent les
grandes bétes.

enkpudu, (kpuda). n.[3/9] liane f. sp.
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enlalé, (molalame) n.[3/4] champ collectif, concession
appropriée.

enleli, (monlelime) n.[3/4] limitef.

enlembé, (balemba) n.[1/2] sorcier m., sorciére f.
enliyé, (monliyame) n.[3/4] racinef.

enloli, (baloli) n.(1/2] insecte m. sp.

enl3beg, (bal3be) n.[1/2] péche f.

en), (mon3me) n.[3/4] bouche f.

en3nongé, (ban3nangé) n.[1/2] fainéant m.f.
en3to, (pl. =) n.[7/-] soiff.

endye, (mon3me) n.[3/4] m. voyage, marche.
enponoli, (baponoli) n.[1/2] sorcellerie f. sp.
ensa, (basa) n.[1/2] petit bois m. de chauffage.

ensalagé, (monsalagé) n.[3/4] piege m. (pour des singes, des
écureuils).

ensalg, (mosalame) n.(3/4] travail m., fonction f.
ensalé, (monsalame) n.[3/4] affluent m.
ensambo, (mosambome) n.[3/4] histoire f., conte m.

ensambo wa ba qch étonnant, horrible, inattendu (litt.
histoire de peur).

ensango, (mosangdme) n.[3/4] corde f. palmiste.
ensasagé, (basasaga) n.[1/2] termite m. sp.

ensayé, (besayé / mosame) n.[1/20u4] racine f. toxique.
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enséseyé, (baséseya) n.[1/2] oiseau m. (tissérant).
ensewl, (monsewame) n.[3/4] doigt m.

enseyé, (baseya) n.[1/2] jeune fille f. (environ 10 ans).
ensengé, (mosengéme) n.[3/4] cour m., espace f.
ensi, (basi) n.[1/2] poisson m. (terme générique).

ensindani, (bensindani) n. [(3/10] aiguille f. From: swahili :
sindano.

ensipeté, (basipeté) n.[1/2] poisson m. sp.

ensisé, (mosisame) n.[3/4] veine f., muscle m.

enso, (mosome) n.[3/4] pet m.

ensébo, (basdbo) n.[1/2] termite m. sp.

ensoda, (basoda) n.[1/2] militaire, soldat. From: frangais.
ens), (bas3) n.[1/2) chenille f. noire.

ensap3, (mosop3me) n.[3/4] 1eventref.
2 e intestin m., entrailles fpl.

ens3somb3, (bas3somb3) n.[1/2] plante f. sauvage sp. (qui
produit des fruits rouges comestibles).

entabo, (montabéme) n.[3/4] branche f.
entango, (batango) n.[3/10] temps m.

entéko, (montékéme) n.[3/4] maladie f. transmissible,
maladie vénérienne.

entékpe, (batékpe) n.[1/2] brancard m.
entibé, (pl. =) n.[3/-] strabisme m.

entindé, (betind€) n.[1/2] c6té m. arriére.
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entindé wa adv. ensuite, aprés cela.
entiyé, (motiyéme). n.[3/4] accouplement m.
entiyé, (batiya). n.[1/2] termite m. sp.
entind>, (mot3nd3me) n.[3/4] chevron m. principal du toit.
entume, (pl. -) n.[3/-] inondation f.
enwéwéye, (bawéwéya) n.[1/2] blagueur m., blagueuse f.
enwiyd, (mowiyome) n.[3/4] cicatricef.
enwowolé, (bawodwold) n.[1/2] farceur m.f.
enw), (mow3me) n.[3/4] colis m.
enw) wa gbanda botte f. de feuilles de manioc.

enwamang, (bawimana) n.[1/2] idiot m.f., personne f.
désorientée, désordonnée.

enwusg, (bawisa) n. chique f., puce f.

endatate, (bandatata) n.[1/2] sage m.f.

ende adv. toutefois, voila !

endidi, (badidi) n.(1/2] étranger m., étrangére f.
endigbé, (bandigba) n.[1/2] guépef. (terme générique).
endilikpikpi, (bendilikpikpi) n.[1/21 muscle m.
endingimi, (bandingimi) n.[7/10] arbre m. sp.

end3, (mond3me) n.[3/4] tendon m.

end3, (mod3me) n.[3/4] partie f. entre les fesses.

endslongb3, (bendslongb3) n.[1/2] bambou m., stick m.
(pour barrer une route).
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endumbé, (badumbé) n.[1/2] étre m. humain.
énga adv. combien.

engali, (bengali) n.[3/2] univers m., espace m.
engamo, (mongamoéme) n.[3/4] pleur m.

engambi, (mongambime) n.[3/4] petit sentier m. que suivent
les bétes.

engadngu, (nganga) n.[3/9] canne f. a sucre.
éngangwi, (bénganguba) n.[1/2] coléoptére m. sp.
enganzi, (banganzi) n.[1/2] bambou m.

engasu, (mongasume) n.[3/4] crochet m.

engéngéyangé, (bangéngéyangé) n.[1/2] insecte m.
piquant sp.

engélélé, (bagél€l€) n.(1/2] fourmis f. sp. qui ronge le bois.
engi, (mongime) n.[3/4] village m., parcelle f.

nangi ala parcelle.
engizo, (bangizd) n.[1/2] asticot m.
engombé, (bagomba) n.[1/2] personne f. stérile.
éngomboye, (béngdémboba) n.[1/2] grande chauve-souris f.
engoyé, (ngoyé) n.[3/9] cordef., liane f. sp.
engong3, (mongong3me) n.[3/4] dos m.

engong3 wa adv. derriére.
engungu, (bangungul) n.[1/2] moustique m.

engweyé, (bangweya) n.[1/2] sanglier m., cochon m.
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engbadé, (bangbadé) n.[3/10] fourche f. d'arbre.
engbadé, (mongbadéme) n.[1a/-] arbre sp.
engbaka, (gbaka) n.[3/9] roseau m.

engbdnge, (mongbdngame) n.[3/4] forét f. dense.
engbangba, (ngbangbé€) n.[3/91 morceau m. de bois.

engbdngba ta gbanda, (ngbangbé ya gbanda) n.
[7/9] bouture f. de manioc.

engbénga, (bengbénga) n.[7/8] barriére f.
engbogbé, (bangbogbd) n.[1/2] escargot m.
engbo6lolo, (bangbolold) [1/2] n.ver m. de terre.

2en. fat m.
engb3, (mangb3md) n.[7/6] joue f.
envande, (movandeme) n.[3/4] bois m. noir trés dur.
envébélébe, (pl. =) n.[3/-] cupidité f. ardente.
enyali, (bayali) n.[1/2] oiseau m. (martinet).
enyamé, (banyama) n.[1/2] animal m. (terme générique).
enyango, (pl. -) n.[3/] terre f. sablonneuse.
enyanyandoé, (bayayandé) n.[1/2] danseur féticheur.
enyibane, (bayibang) n.[1/2] connaissance f.
enyongé, (bayongé) n.[1/2] étoilef.
enzaga, (manzaga) n.[7/6] ongle m., griffe f.
enzagu, (banzagu) n.[1/2] chenille f. rousse.

enzéwu, (banzéwu) n.[1/2] fourmif. rouge.
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enzimbi, (banzimbi) n.[1/2] poisson m. sp.
enziyé, (banziya) n.[1/2] pou m.
enzombi, (monzombime) n.[3/4] parolef.
enzong6, (benzongd) n.[7/8] clitoris m.

enzodnze, (bazonza) n.[1/2] insectes mpl. qui vivent dans
I'arbre bozonza.

enzodye, (banzdéba) n.[1/2] abeille f.
enzalé, (bazalé) n.[1/2) puce f., punaise f. de lit.

enzumbil, (banzimbiba) n.[1/2] oiseau m. qui marque la fin
de la saison séeche.

epakala, (be-) n.[1/2] un certain, un tel.

epapa, (ma-) n.[7/6] ailef., plumef.

epapalaba, (be-) n.[7/8] moitié f. de calebasse.

epasi, (be-) n.[7/8] déchet m. de manioc, riz, bananes, etc.
épena adv. vraiment.

ependa, (be-) n.[7/8] fer m. placé sur le couteau de femmes en
vue de le rendre rigide et de I'embellir.

épépéléba, (bé-). n.[1/2] 1epapillon m.
2 « poisson m. volant sp.

épipi, (bé-) n.[1/2] oiseau m. sp.

-épiya v.s'asseoir.

epolé, (be-) n.[7/8] bec m.

epopo, (be-) n.[7/8] pénis m.

épopoloboye, (be-) n.[1/2] serpent m. sp. (qui avale les oeufs).
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epumbdilu, (be-) n.[1/2] cadet m., cadette f. des jumeaux.
epupuluga, (pl. -) n.[7/] épilepsie .
esd, (besaba) n.[1/2] poisson m. sp.
esa, (ma-) n.[5/6] matin m.
esa bégbu trés tét le matin.
esasile c'est le matin (litt. le matin s'ouvre).
esasibo depuis le matin.
piyasa trés tét le matin.
esembé, (bembé) n.[7/8] tam-tam m.
esimoti adv. ensemble, uni.
esina interr. quoi ?
esisina interr. comment ?, comment ¢ca ?

esogite, (besogite / bogu) n.[7/8 ou2] morceau m. de bois
allumé.

esoéwa, (basowa) n.[7/8] fléche f.

es3sdye, (besdsiba) n.[1/2] perdrixf.

ésu ideo. attention !

esuwi, (besuwi / besuwibe) n.[7/8] morceau m. de viande.
ésuayi, (b&-) n.[1/2] hibou m.

etakpa, (be-) n.[7/8] le fait de se compliquer.

etanga, (betangaba) n.[1/2] poisson m. sp.

eté interr. quoi ?

étené conj. que.
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eténelé, (be-) n.[7/8] raccourci m.
etéwu, (ma-) n.[7/6] oreille f.
etinili, (be-) n.[7/8]) maniére de couper.
étongoye, (bétongdye) n.[7/8] grosse épine f.
etoye, (be-) n.[7/8] source f.
etd3, (be-) n.[7/8] nattef.
etubili, (be-) n.[7/8] mode f. d'habillement.
etuyi, (be-) n.[7/8] 1+ arbre m. sp.

2 ¢ étoffe f., tissu m. des hommes (traditionnel).
eviyo, (be-) n.[7/8] 1« filet m. de péche, nasse f.

2 « champignon m. sp.
evukalu, (pl. -) n.(1/-] gourmandisef.
ewiyo, (be-) n.[7/8] écorce f.
ewunguluga, (be-) n.[7/8] volte f. latente.
eya / eyéli, (beya / beyéli) n.[7/8] repas m., nourriture f.
eyéli, (be-) n.[7/8] repas m., nourriture f.
-ézamblwe v. se soulever, se lever.

ezangi ta lebogo, (bezangi ba 66go) n.[7/8] main f. de
bananes.

ézaza, (bézazaba) n.[1/2] crevette f. sp.
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F-f

falasa, (ba-) n.[1a/2] cheval m. From: swahili.

féee / fGuu ideo. bruit de diminuer (p.e. I'air qui diminue dans
un pneu, le bois dans le four).

feléle, (ba-) n.[9/2+9] fleur f. From: francais.
-fi adj. seché.

-fise v. sécher.

-fomi adj. dégonflé.

fafa, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.

fufa num. sept.

G-g

gaba, (ba-) n.[1a/2] calebasse f. avec la téte coupée, gobelet m.
(traditionnel).

-gabé v. donner, partager.
-égabé se sacrifier.
-gagé v. rouiller, décomposer.
-gagisé avarier, perdre le godt (nourriture).

-gagé adj. gétée (nourriture).
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gala, (ba-) n.[9/2+9] annéef.
galéwe, (ba-) n.[1a/2] animal m. sauvage sp. (daman).
-game v. pleurer.
-gamise v. aider, secourir.
-gamisane s'entraider.
gamuawégé, (ba-) n.[9/2+9] crim.
-gamwége v. crier.
-gandéye v. défricher.
ganga, (ba-) n.[1a/2] crabe m.
gangalé, (ba-) n.[9/2+9] montagne f.
gébé-gébé ideo. bruit de tousser.
gédé-gédé, (ba-) n.[1a/2] champignon m. comestible sp.
-gémise v. poser sur.
-geyé€ v.aller.
-geyage aller souvent.

g€ adv.1ealors, donc.

2.e comme ga.
g€ adv.comme.
gébe adv. comme ¢a.
génde adv. comme cela.
gidali, (ba-) n.[1a/2] guitare f. From: frangais.

-ginage v. refuser de consommer, de prendre ou d’utiliser gn ou
gch.
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gita, (ba-) n.[9/2+9] houef.

go adv. aussi.

gobs aav. précis, exact, juste, comme ¢a.
-gogé v. ramollir.

-gogiyani adj. ramolli.

gola, (ba-) n.[9/2+9] digue f., barriére f. pour attraper les
poissons.

-gongé v. exciter.
goto aav. encore.
ka goto il n'est plus.
ba goto ils ne sont plus.
g3 adv.comme.
-gobé v. devenir faible.
g363 adv. comme cela.
gogdye, (ba-) n.[9/2+9] soir m.
-gomé v. repasser.
-g3nge v. cogner, toquer.
-gubé v. défricher.
-gubiye sarcler.
gudugbu, (ba-) n.[1a/2] singe m. sp.
guga, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.
-gage v. suivre.

gugu ideo. son du tambour a fente, gong.
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-gambe v. incliner, plier.
-gambi adj. incliné.
gunaliya, (pl. -). n.[9/-] partie f. supérieure.
gutiya / gutiliya aav. aussi.
-gweté v. couper, abattre.
-gwétanage couper mutuellement, faire une alliance.
gwé adv. comme.
gwé be comme ¢a.
gwé bo comme celd.

-gwe€ v. tomber.

Gb - gb

gbagbalagbanda, (ba-) n.[1a/2] boisson f. alcoolique (&
partir de manioc, de mais).

gbagbé, (ba-) n.[9/2+9] marteau m.

gbaka, (ba-) n.[9/2+9] roseau m.

gbalaga, (ba-) n.[1a/2] étagére f., séchoir m.,

-gbaléne v. partager.

-gbama, (pl. -gbama / -gbagbama) adj. rouge, mar.
gbamé ékpékpe rouge vif, mar.

gbamangé, (ba-) n.[3/4] hernie f. étranglée.

-gbame v. mdrir.
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gbanda, (ba-) n.[1a/2] feuille f. de manioc.
gbanga, (ba-) n.[1a/2] piment m., poivre m.

gbangabata ideo. bruit d'un objet métallique ou porcelaine qui
tombe sur le sol.

gbango, (ba-). n.[1a/2] Iézard m. (avec téte bleue).
gbango, (ba-). n.[1a/2] Iépreux m., lépreuse f.
gbata, (ba-) n.[9/2+9] ville f., centre m.
-gbaténe v. éparpiller, se disperser.

gbaténé béza aav. de facon éparpillée.
-gbateyaga ad;. lié (p.ex. un mur), attaché.
-gbateyana adj. éparpillé.

-gbateye v. ligoter, coller.

-gbaye v. se peigner.

gbekpe, (ba-) n.[1a/2] siége m. circulaire.
gbele, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp.

gbo gbo ideo. bruit d'une béte ou d'un chien.
gboda, (ba-) n.[1a/2] feuille f. de courge.
-gbode v. arracher.

gbdge, (ba-) n.[9/2+9] forétf., brousse f.
-gb6g0z06 «adj. costaud, taille remarquable.
gbogbé, (ba-) n.[1a/2] chien m. sauvage sp.
gbondo, (ba-) n.[9/2+9] légume m. sp.

gbongbolu, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.
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gbowé, (ba-) n.[9/2+9] champ m. abandonné.

-gbowe v. aboyer.

gbofa-gbofs ideo. bruit de tousser.

-gbalé v. récolter, séparer les tiges des feuilles comestible.
gbolala ideo. bruit produit en fumant le tabac avec un tuyau.
gb3n3, (ba-) n.[9/2+9] hache f.

-gbowé v. mettre en gage, donner une avance.

-gboyé v. bloguer.

gbu ideo. bruit d'un palmier tombant.

gbugulu, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (barbue).
gbuku, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (limande).

-gbulé v. ravir.

gbulu-gbulu ideo. avec violence (pluie).

gbulula, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.

-gbumage v. s'agenouiller.

-gbumé v. marcher & quatre pattes.

-gbumége v. se jeter sur.

gbundu, (ba-) n.[1a/2] fusil m.

gbunga, (ba-) n.[1a/2] instrument m. (pour faire des signes de
dot).

-gbungiye v. labourer.

-gbuté v. se réfroidir.
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-gbutiniga adj. ne pas net, p.ex. vétement pas repassé, écriture
pas net.

-gbutiyana adj. oblique, tordu par la chaleur.

gbuwé, (ba-) n.[1a/2] rat m. de gambie.

H-h

hahae ideo. éclat de rire.
he! ha! interj. aie.

hétsyi ideo. bruit d'éternuement.

K-k

ka adv. non, ne ... pas.
ka yibane adj. 1 « insensibilité (peau).
2 e inconnu.
-kabége v. provoquer, déranger, taquiner.
kabékwa, (pl. -) n.[9/10] provocation f.
-kabeg v. chercher.
-kala adj. sec, seché.
-kaléye v.entrer.
-kal€ v.intervenir en parlant.

-kame v.filtrer.
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kambili, (pl. =) n.[1a/-] huile f. cuite.
kané. interr. qui sg. ?
kane baté aav. il n'y a pas, pas moyen de, méme pas.
-kanda oadj. nain.
-kandaga / -kandega adj. emballé.
-kandége v. attacher.
-kandé. v. lier.
-kandéne békpékpe lier solidement.
-kandé, v. supporter.
kandi, (ba-) n.[1a/2] hévéa m.
kand3ls, (ba-) n.[1a/2] mouton m. From: swahili.
-kange v. griller.
kangé, (pl. -) n.[9/-] pessimisme m.

kanzi, (ba-) n.[9/10] fibre f. de noix de palme (résidu aprés
avoir filtré).

kapala, (ba-) n.[1a/2] vin m. distillé de raphia (abattu).
kapiténi, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (pilote).

kase adv. non plus.

kasi conj. mais. From: lingala.

katala, (ba-) n.[9/2+9] chaussuref.

katini, (ba-) n.[9/2+9] seau m. From: anglais.

kéba ideo. attention !

kéme, (ba-) n.[1a/2] singe m. (terme générique).
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-kemé v. penser.

kendé, (ba-) n.[1a/2] écureuil m. (terme générique).

kénga, (ba-) n.[1a/2] bicyclette f. From: swabhili.
kénganage, (ba-) n.[9/2+9] premier pas m. d'un nouveau-né.
-kéngane v. se promener.

-kengéye v. essayer, tenter.

késeyi aav. retourner sans faire signe.

-keyé€ v. couler (salive, eau, etc.)

ké k& ké ideo. bruit sec des objets secs qui se cassent (p.e. une
brindille, un stylo), bruit de décortiquer les arachides.

ké kwé kwé ideo. bruit de racler (cuillére).

-kédg, (pl. -kéké) adj. petit.

-kékéleyé v. caqueter, faire caca.

kibi, (ba-) n.[9/2+9] talon m.

kige, (pl. =) n.[9/-1 immobilisation f. de I'os dans la gorge.
-kigisage v. structurer, configurer.

kikiliki interj. s'il vous plait.

kilili adj. rond. From: lingala.

-kililiye v. découvrir.

-kiliye v. arriver.

kilométele, (ba-) n.[9/2+9] kilométre m. From: francais.
kilongé, (ba-) n.[1a/2] oiseau sp. (famille de calao).

-kiming v. rencontrer.
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kina aav. jusqu'a ce que.
kinda, (binda) n.[7a/8] cadavre m.
-kingisiye v. comparer, mesurer.
kingé, (ba-) n.[9/2+9] coum.
-kis€ v. poser, déposer, faire descendre.
kitagb3n3, (ba-) n.[1a/2] mantef. religieuse.
kiti ya mésa, (ba-) n.[9/2+9] chaise f. de table.
kiti ya pongi, (ba-) sn. chaise f. longue.
kitikpala, (ba-) n.[1a/2] grabat m., lit m. (traditionnel).
-kiya, (pl. -kikiya) adj. 1 /long, longue.

2 « haut, haute, élancé.
-kiy€ v. descendre.
-kiye v. construire (une digue pour la péche).

kla kala kalG ideo. 1  bruit de I'eau qui passe (d'une bouteille,
par la gorge, par les ondulations).
2 ecride l'oiseau "kildngad".

-kébe v. frapper.

kobo, (ba-) n.[9/2+9] abdomen m., ventre f. (peau et chair
couvrant les intestins).

kodogi, (ba-) n.[9/2+9] fatigue f., faiblesse f.
kogo, (ba-) n.[9/-] 1 partie f. supérieure.
2 e supérieur m., vivant m.
kogo adv. debout.

-kokane v. mériter.
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koké, (ba-) n.[9/2+9] instrument m. de musique en bois (pour
marquer le rythme).

-koléye v. délier.

komelesa, (ba-) n.[1a/2] commercant m.

-kone v. planter, sémer, cultiver.

-konge v. demander, solliciter.

kongé, (ba-) n.[9/2+9] fleur f. d'arachide.

kongo adv. vide (p.e. une main, une assiette, un récipient).
kongobele, (ba-) n.[1a/2] plante f. parasite.

kongolo, (ba-) n.[9/2+9] vin m. de raphia (tiré du raphia encore
débout).

-kdsage v. tromper (souvent).
-kowé v. mordre.
koza, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (avec des dents).
k3, (ba-) n.[1a/2] cog m., poule f.
k3 enkaya, (bak3 bakaba biya) poule f.
k3 moldya, (bak3 balébiya) cog m.
-k3de v. cueillir.
-kad3ge v. étre fatigué.
k3d>-k3d>, (ba-) n.[9/10] provocation f.
-kol€ v. écrire, tracer les signes.
kalala, (ba-) n.[1a/2] bicyclette f.

-kamé, v. écrire. From: lingala (kokoma).
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-k3me v. refuser, hair.
-komé, v. vider (eau).

k3pa, (ba-) n.[9/2+9] gobelet m. From: lingala : k3pa (ou de
swahili : kopo).

k3solagé, (ba-) n.[9/2+9] prison f.

-k3te v. se liguer, se mettre d'accord pour le bien ou pour le mal.

kot3, (ba-) n.[9/2+9] boule de coton m. From: frangais.

-k3ye. v.tirer.

-k3ye. v. cracher, tousser.

kG ideo. bruit quand une fléche frappe qch dur.

kaba, (pl. =) n.(7a/-] vol m.

-kaba adj. gch qui n'est pas préte, pas bien cuite (nourriture).

-kUbe adj. retardé (croissance ou progreés).

-kadise v. raccourcir, diminuer la taille.

-kuadu, (pl. -kaka) adj. court.

-kuké v. pouvoir.

kile, (pl. =) n.[9/2+9] rancunef.

kale, (bakule) n.[9/10] haine f.

kala kala ideo. bruit de I'eau qui passe (d'une bouteille, par la
gorge).

kamé, (bakamébe) n.[1a/2] frére m. ou soeur f. de I'époux.

kama, (ba-) n.[1a/2] chef m.

kimbe, (ba-) n.[9/2+9] gonflement m. des testicules.
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-kimbe v. porter.

-ktmbage transporter.

-kumbiliye porter pour gn.
kunito conj. mais, alors que, or.
kunda, (ba-) n.[9/2+9] cimetiére m. From:lingala : nkunda.
-kande v. faire sortir de force (p. ex. un bébé, les cacas).
kungutiku, (pl. =) n.[9/-1 nuage m. ombragée (signe de la pluie).
kunzi, (ba-) n.[1a/2) dieu m.
kupé, (ba-) n.[1a/2] culotte f.
kape, (baktupa) n.[1a/2] antilope f. rouge sp.
-kute v. étre rassasié.
-katame v. s'incliner (p.e. devant une autorité).
kuq, (ba-) n.[9/2+9] champignon m. sp.
kuwa, (ba-) n.[7a/8) mort f., deuil m.
-kuwa adj. moins propre, ce qui ne frappe pas aux yeux.
-kawe v filtrer.
kwa, (ba-) n.[9/10] affaire f., difficulté f.
kwa yiya nde adv. c'est pourquoi.
-kwagise v. casser.
-kwanga num. quatre.
kwéya-kwéya, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.

-kwé v. mourir.
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kruuu kruuu ideo. bruit de gratter (le corps).

Kp - kp

kpa, (ba-) n.[9/2+9] aubergine f. sp. (indigéne).
kpa ideo. bruit du bois qui se casse.

-kpaduse v. détacher, arracher.

kpalé, (ba-) n.[1a/2] écureuil m. sp.

-kpané v.insulter, injurier.

kpanga, (ba-) n.[1a/2] chikwangue f.

-kpangé v. débrancher.

kpasa kpasa kpasa ideo. bruit de feuilles séches.
-kpayé v. brosser.

-kpazé v. balayer.

-kpékpé adj. non-mir, cru, pas encore usé.
kpéla, (ba-) n.(1a/2] fétiche m. (qui bloque une personne).
kpéle, (ba-) n.[9/2+9] réproche m.

-kpetéye v. propager.

-kpé ad. fort.

kpéee adv. trés.

-kpékpe adj. 1« dur, solide, fort.
2 o difficile.

-kpéndéye v. compacter.
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kpengene, (ba-) n.[9/2+9] pont m.
kpéngbele, (ba-) n.[9/2+9] terrain m. non-fertile.
kpingé, (ba-) n.[9/10] fruit m. sp. sauvage comestible.

kpingbilizi, (ba-) n.[9/2+9] plante f. sp. (pour fabriquer le
balai).

-kpiy€ v. décorer.

kpo ideo. éclatant, quand on coupe gch d'un seul coup.
kpobilo, (ba-) n.[9/2+9] fruit m. sp. sauvage comestible.
kpodo, (ba-) n.[9/2+9] boue f.

kpogu interj. hélas !

-kpoléye v.incliner.

-kpomége v. accueillir.

-kpomé v. se rincer la bouche.

kponé interj. bonne arrivée !

-kpondolo adj. touffu, trés épais.

kpongbo, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sauvage sp. (toucan,).
-kpote v. solidifier (liquide), coaguler.

kpowa ideo. 1 « bruit du bois qui se casse.

2 e bruit produit par un mouvement d'une branche sur lequel
gn balance de bas a haut.

-kpow¢ v. creuser.
kp3ds, (ba-) n.[1a/2] crapaud m.
-kp3ge v. débrancher.
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-kpoté v. percer.
kp3ta, (ba-) n.[9/2+9] légume m. (terme générique).

kpu ideo. 1 ¢ pénétration d'une fleche qui perce la peau (ton
Haut).
2 « bruit quand qgch tombe sur le sol.
3 e bruit quand une fléche frappe qch dur (ton Haut).
4 « bruit quand qch tombe sur le sol (ton Bas).

kpu ideo. 1 ¢ pénétration d'une fleche qui perce la peau (ton
Haut).
2 ¢ bruit quand qgch tombe sur le sol (ton Bas).

kpu kpu kpu ideo. bruit des pas, bruit de marcher pieds nus.
-kpundulu adj. moins pointu, émoussé, peu tranchant.
-kpunduwa adj. moins tranchant, contondant.
-kpungbune v. se renverser.

kputu ideo. surgir calmement.

kpwé kpwé ideo. bruit de gratter (le corps).

L -1

-lage v.1 e soupgonner.

2 e penser, douter.
-laléye v. couver.
-lal€ v. étaler, arranger (lit).

-lale v. dormir.
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-lambéye v.1 ¢ patienter, attendre.
2 e surveiller.

lambéyan3 attendez d'abord !
-lange v. griller.
langi, (ba-) n.[9/2+9] couleur f. From: swahili.
lapé, (ba-) n.[1a/2] lapin, liévre. From: francais.
lebadii, (ma-) n.[5/6] grand trou m., fossé m.
lébando, (ma-) n.[5/6] grand couteau m. & double tranchant.

lebati, (babati / bababati) n.([s/10] piéce f., moitié f.,
morceau m.

lebéngé, (ma-). n.[5/6] arbre m. sp.

lebéngé, (ma-). n.[5/6] case f. ronde.

lebiya, (ma-) n.[5/6] visite f., voyage m.

lebobo n.[5/-1 maniére d'un idiot, ivrogne, stupide ou vieillard.

lebédo, (ma-) n.[5/6] gros panier m. (pour la conservation des
graines).

lebogd, (ma-) n.[s5/6] pierre f., roche f., caillou m.
leboyé, (ma-) n.[5/6] arbre m. sp.

lebale, (pl. =) n.[5/-] cendre f.

lebumba, (ma-) n.[5/6] couscous m.
lebiwanga, (ma-) n.[5/6] arbre m. sp.

leba, (ma-). n.[5/6] cléture f. (pour garder des animaux
domestiques).

leba la bak3 poulailler m. (litt. habitation des poules).
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leba, (ma-). n.[5/6] écaille.
lebabato, (pl. -) n.(5/-] amour m.
lebale, (mabama) n.[5/6) foie f.
lebamba, (ma-) n.[5/6] arbre m. sp.
lebasa, (ma-) n.[5/6] belle-famille f.
lebati, (ma-) n.[5/6] arbre m. sp.
lebéle, (mabéma) n.[5/6] sein m., mamelle f.
liba la lebéle Iait (litt. I'eau du sein).
lebimba, (ma-) n.[5/6] abcés m., infection f.
lebobi, (balebobi) n.[1a/2] civettef.
lebégo, (b6go) n.[5/9] banane f. (terme générique).
lebombi, (ma-) n.[5/6] arbre m. sp. (tomate coeur de boeuf).

lebongo, (ma-) n.[5/6] vente f. des viandes ou des poissons
(dans les quartiers).

leboti, (ma-) n.[5/6] accouchement m., naissance f.
leboto, (pl. =) n.(5/-1 qualité f. indigne, sans valeur.
ya leboté inutile, gratuite, peu important.
lebowé, (ma-) n.[5/6] courge f. (terme générique).
lebéye, (ma-) n.[5/6] colis m.
leboye la bogu, (mabdye ma bogu) fagot m. de bois.
mabdyé mabdye plusieurs regroupements mpl.

lebatd, (ma-) n.[5/6] coiffure f. sp. (féminine tressée par fil
pour faire des antennes).
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lebala, (ma-) n.[5/6] puits m. From: lingala.

lebusa, (ma-) n.[5/6] encref., qch écrite.

lebuwa, (ma-) n.[5/6] pénis m.

ledad3, (ma-) n.[5/6] ordures fpl., poubelle f.
ledumbé n. [5/-] personnalité, valeur.

lefale, (pl. =) n.[5/-] mousse f., écume f.

legabé, (ma-) n.[5/6] don m., qualité f.

leguba, (ma-) n.[5/6] défrichage m., défrichement m.

légbada, (ma-) n.[5/6] huile f. non encore preparée (pour la
separer de I'eau).

legbagale, (ma-) n.(5/6] cadre m. d'une maison.
legbangu, (magbanga) n.[5/6] quatriéme génération f.

legbangba, (ma-) n.[5/6] chaise f. a 2 ou 3 piéces
(traditionnelle).

légbéda, (ma-) n.[5/6] saleté f., malpropreté f.
legbéde, (ma-) n.[5/6] absence f. d'une dent.
legboma, (ma-) n.[5/6] folie f.

legbondo, (ma-) n.(5/6] danse f. (traditionnel).
legbudu, (ma-) n.[5/6] étang f., marais m.
leka, (maka) n.[5/6] gn seul.

leka, (maka) n.[5/6] four m. formé aprés avoir incineré le
champ.

lekaa adv. sans companie, a sec, avec rien.
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lekabi, (ma-) n.[5/6] recherche f.

lekabi, (ma-) n.[5/6] chassef.

lekabu, (ma-) n.[5/6] besoin m. urgent.
lekafé, (kafé) n.[5/9] café m. From: francais.
lekakama, (ma-) n.[5/6] bégaiement m.
lekale, (makama) n.[5/6] braise f., charbon m.
lekamo, (ma-) n.[5/6] pancréas m.

lekanda, (ma-) n.[5/6] affection f.

lekapo, (ma-) n.[5/6] fruit m. sp. trés amer.
lékaw, (pl. =) n.(5/-] huile f. de palme.
Iékété, (ma-) n.[5/6] gibeciére f.

lekeya, (ma-) n.[5/6] oeuf m.

lekeyale, (ma-) n.(5/6] arbre m. sp.

lekédo, (ma-) n.[5/6] tison m., tas m. de bois de chauffage.
lekindo, (ma-) n.[5/6] groupe m. de fourmis.
lekéfi, (ma-) n.[5/6] coup m. de poing.

lekole, (ba-). n.[5/10] assemblée f. des sages.
lekéle, (makéma). n.[5/6] conseil m. des sages.
lekomoni, (pl. =) n.[5/-] haine.

lekomba, (ma-) n.[5/6] panier m. de péche.
lekéna, (ma-) n.[5/6] culture f. (des champs).

lekonga, (ma-) n.[5/6] lance f. de chasse.
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lekonzi, (ma-) n.[5/6] pilier m.
leképo, (ma-) n.[5/6] semence f.
lIékdyo, (ma-) n.(5/6] arbre m. sp.
lek3ls, (ma-) n.[5/6] école f. From: frangais.
lek3mba, (ma-) n.(5/6] balai m.
lek3nza, (ma-) n.[5/6] bras m.
lek3ts, (ma-) n.[5/6] nuquef.
lekat3, (kot3) n.[5/9] cotonnier m. From: francais.
lekGbu, (ma-) n.[5/6] cordon m. ombilical, nombril m.
lekima, (ma-) n.[5/6) richesse f.
lekunda, (ma-) n.[5/6] estomac m.
lekwakwa, (ma-) n.[5/6] rate f.
lekpeta, (ma-) n.[5/6] parolef., conte m.
lekpobilo, (ma-) n.[5/6] fruit m. sp.
lekpongbo, (ma-) n.[5/6] coin m.
lekpowa, (ma-) n.[s/6] termitiére f. (terme générique).
lekpatol3, (pl. =) n.[5/6] calme m.
na lekpotal3 silencieusement, secrétement.
lekpulakpa, (ma-) n.[5/6] endroit m. ot se cache le léopard.
-leli adj. mr (fruit).
leliya aav. il est comme ¢a.

leliya ge aav. il est donc, il est alors, comme ¢a.
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-leliye v. s'asseoir sur.
lemamo n. [5/-] vitesse f.

na lemamo brusque.

z&€ na lemamo agir sous I'émotion.

nange ya lemamo d'une facon agitée.
-lemana adj. sucré, bon goiit, succulent.
lemane, (pl. -) n.(5/-] godtm.
lemanga, (manga) n.(5/9] mangue f. From: frangais.
lemanga, (manga) n.[5/4] grélef.
léme, (ma-) n.[5/6] grossesse f.
lemée, (még) n.[5/9] fruit m. sp. sauvage comestible.
lemené, (bamamené) n.[5/6) vessie f.
leméli, (pl. =) n.(5/] rivalité f. de I'hnomme.
lembale, (balembale) n.(5/2]1 monnaie f., argent m.
lembamba, (mambamba) n.[5/6] troisiéme génération f.
lembango, (mbango) n.[5/9] course f.
lembasa, (ma-) n.[5/6] déchet m., mauvaise herbe f.

lembida, (ma-) n.[5/6] arbre m. amer qui sert & fabriquer du
savon, médicament, etc.

lembili, (pl. =) n.[5/-1 fer m.
-lembise v. se fatiguer.
lembiyale, (mbiya) n.[s/6] palmier m. a huile.

lembombd, (mambombd) n. [5/6] cime f.
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Iémbjle, (bamalémb3le) n.[1a/2] insecte m. sp.
lembama, (mbume) n.[5/9] tas m. de sable.

lembusu, (ma-) n.[5/6] habit m. vieilli.

lembuwa, (mbuwé / bambuwé) n.[5/9 et5/10] fruit m. sp.
leni, (ba-) n.[9/10] hernie f. From: francais.

lenini, (pl. =) n.[5/-] enfance f.

Iénd adj. buvable.

lendabo, (ma-) n.[5/6] nid m.

lendika, (ndiy£) n.(5/9] noix f.

lengalé, (mangalé) n.[s/6] testicule m.

léngamba, (ma-) n.[5/6] natte f. fabriquée avec des fibres de
raphia.

lengéngéle, (ma-) n.[5/6] couteau m. sans manche.
-lénge v. enfler, grossir.

lengolombé, (ma-) n.[s/6] piege m. (pour les éléphants).
lengongd, (ma-) n.(5/6] feuille f. sp.

lengt, (mang) n.[s/6] coiffure f. sp.

lengbo, (ma-) n.[5/6] noeud m.

lengb3la, (ma-) n.[5/6] partie f. de la jambe entre la cuisse et
le pied.

lénzanza, (manzanza) n.[5/6] téle f. From: swahili.

lenzépélé, (pl. =) n.[5/-] le fait d'assommer qn & un coup,
assommer plusieurs personnes a plusieurs coups (un coup
par personne).
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lepanda, (pande) n.[5/9] galef.

lepango, (ma-) n.[5/6] parcelle f. From: lingala : lopango.
lepao, (ma-) n.[s/6] cuillére f. From: swahili upawa.
lepasé, (ma-) n.[5/6] opération f.

lepombodame, (ma-) n.[5/6] amitié f., camaraderie f.
lepowa, (ma-) n.[5/6] paresse f.

lepéwale, (bapoéwa) n.[5/10] plaie f., blessure f.
lep3dme, (pdme) n.[5/9] pommef. (fruit). From: frangais.
lepudungi, (ma-) n.[5/6] valléef.

lesambo, (ma-) n.[s5/6] priéref.

lesanzo, (ma-) n.[5/6] instrument m. de musique (sorte de
piano a doigt).

lesas6, (ma-) n.[5/6] casserole f.
leséké, (ma-) n.[5/6] pipe f. de bambou.
lésingo, (ma-) n.[s5/6] épinard m.
lesébo, (ma-) n.[5/6] champignon m. sp.
lesénga, (ma-) n.[5/6] fessef.

lesa3, (ma-) n.[5/6] trace f. des hommes ou des animaux aprés
leur passage.

lesimu, (ma-) n.[5/6] péché m. From: lingala.
léta, (mata) n.[5/6] foyer m. des hommes sous une paillote.
letambala, (ma-) n.[5/6] foulard m. From: swahili.

letéba, (ma-) n.[5/6] rivalité f. de la femme.
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letéta, (matéta) n.[5/6] deuxieme génération f.

letina, (ma-) n.[5/6] tribu f.

letindi, (ma-) n.[5/6] pied m., patte f.

letomate, (tomate) n.[5/9] tomate f. From: francais.

let3t3, (ma-) n.[5/6] 1edevinette f., fable f., conte m.
2 e divination f.

leva, (ma-) n.[5/6] défrichage m., défrichement m.

lewango, (ma-) n.[5/6] chemise f.

lewdngo, (ma-) n.(5/6] bruit m.

lewéwa, (ma-) n.[5/6] vief.

lewagisa, (ma-) n.[5/6] désordre m., embétement.

lewiimana, (ma-) n.[5/6) ignorance f.

léya adv. longtemps.

leyamba, (yambé) n.[5/9] banane f. plantain mdre.

leyambi, (ma-) n.[5/6] cuisson f.

leyanga, (ma-) n.[5/6] plantef. sp.

leyanga lézuwa, (mayanga mézuwa) plante f. amere sp.
(aloe vera).

leyéwu, (pl. =) n.(5/-] dialecte m. de la langue boa.
lezaza, (zaze) n.[5/9] caillou m.
lezigi, (ma-) n.[5/6] bourgeon m. du palmier.

lezo, (pl. =) n.(5/-1 vin m. fermenté (a partir de bananes ou de
mais).
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lezowa, (ma-) n.[5/6] lame f. de rasoir.
lezille, (mazama) n.[5/6) articulation f. du corps.
le  aav. marque de temps, plus loin dans le passé ou le futur.
libuwa num. neuf. From: lingala : libwa.
liba, (maba) n.(s5/6] eauf., riviére f.
-lime v. éteindre.
limi, (ba-) n.[9/2+9] lime f. From: franqais.
lina, (pl. mana) n.[5/6] nom m.
linga aav. encercler complétement.
-linge v. entourer.
liso, (miso) n.[5/6] oeil m.
-liy€ v. étre, s'asseoir.
-liyage se tenir sur le sol (petit enfant).
-liy€ nde avoir été.
-liye v. sécher.
-liyage sécher durant une période.
l6ba, (ba-) n.[5/10] cléture f. (pour urinoir ou baignoir).
-lofiye / -lopiye v. souffler.
lokola adv. cela aussi. From: lingala : lokéla.
l0la, (pl. =) n.(5/-1 ciel m.
-lombeg v. chanter.

lombo, (mambo) n.[5/6] chanson f., chant m.
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longé, (ma-) n.[1a/2] hanchef.
longbé, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.
I6po, (ba-) n.[9/2+9] robe f. From: frangais.
-lowé v. tresser, tisser.
-lowage tisser, tresser habituellement.
-153be v. pécher.
Iomé, (momé) n.[5/6] rosée f.
Iomé, (momé) n. rose.
Iond3, (ba-) n.[9/2+9] concertation f. secréte, & huit clos.
-15te v. réver.
-l3ye. v.vomir.
-l3ye. v. pleuvoir.
-lugé. v. malaxer.
-lugé. v.ramer.
-lulQ adj. moins clair, ombrageux.
-lulimane v. trembler.
lumbé, (ba-) n.[9/2+9] odeurf.
lumbé énza bonne odeur.
lumbé éng mauvaise odeur.
-lumbé v. dégager (odeur).
-limbe v. enterrer.

-luna adj. vieux, usé.
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luné, (pl. =) n.[9/-] gch vieux, usé.
-luné v. vieillir.

-lange v. téter.

-langise v. allaiter.

-luwé v. 1« obtenir, réussir.

2 e étre enceinte.

-luwise engrosser.

M-m

maana, (sg. =) n.[-/6] alcool m., boisson f.

mabasa, (ba-) n.[1a/2] chevron m.

mabona, (pl. =) n.[1a/] rencontre f. périodique des sages.
mabondogé, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.

mababango, (ba-) n.[1a/2] hémorragie f. du nez.

mab3d num. dix.

mada, (ba-). n.[1a/2] femme f. qui prend sa petite soeur et la
donne comme épouse a son mari.

mada, (pl. -). n.[1a/] héritage m.
madangbalya, (ba-) n.[1a/2] champignon m. sp. comestible.

madélé / made interj. salutation en général, bonjour, soyez le
bienvenu (plusieurs personnes).

madola, (pl. -) n.[1a/-] rhume m.
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madu, (ba-) n.[1a/2] araignée f. (femelle).
madéwu-déwu, (sg. -) n.[-/6] hoquet m.
mafuata, (sg. =) n.[-/6] huile f. From: lingala.
mageya péde interj. au revoir (plusieurs personnes).
-mage v. convoiter une femme.

-magise v. faire passer gn.

magisi, (pl. =) n.[1a/-] horoscope m.
mag3dd, (pl. =) n.[1a/] feuille f. de taro.
magwinda adv. maintenant.
magwindane adv. maintenant méme.
magbelé, (ba-) n.[1a/2] rougeole .

magbéta, (ba-) n.[1a/2] pourpre f. (on imagine une dame
aquatique qui attaque les malfaiteurs).

magbéta, (ba-) n.[1a/2] arc-en-ciel m.
magbélésé, (ba-) n.[1a/2] cuisine f.

magbutu, (pl. =) n.[1a/-] restes mpl. d'un repas (conservé pour
le jour suivant).

makima, (pl. =) n.[1a/] fuméef.

makpdogoma, (ba-) n.[1a/2] racines f.pl. entassées d'un grand
arbre qui peuvent donner un abri.

malala, (pl. -) n.[1a/-] mandarine f. sp.
malé, (pl. -) n.[1a/-] sperme m.

malé Bowa, (ba-) n.[1/2] femme f. de I'origine Boa.
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malebiya, (ba-) n.[1a/2] pilon m.
malegbétolé, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.
malekinga, (ba-) n.[1a/2] mouche f. filaire.

malembéda, (ba-) n.[1a/2] déformation f. de la peau du pied
en forme du bouton.

malémbéle, (ba-) n.[1a/2] insecte m. sp. (& forte odeur).
maléta, (ba-) n.[1a/2] instrument m. @ moudre.
-male v.1eopérer.

2 e diviser (fruit); divide up (fruit).
malénzo, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp. épineux.
maloya, (pl. -) n.[1a/-] bouillie f. du mais frais.
mame, (bamamabe) n. [1a/2] son frére.
mamisolo, (ba-) n.[1a/2] larme .
mampali, (ba-) n.[1a/2] balangoire f.
mampowse, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.
mampapond, (pl. =) n.[1a/] varicelle .

mambé-mambe, (ba-) n.[1a/2] plante f. sp. avec épines (pour
fortifier les enfants paresseux).

mana, (bamanabe) n.[1a/2] enfant m.f.
maname mon enfant.
manand ton enfant.
mane son enfant.

manasu notre enfant.
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mananu votre enfant.

manabu /eur enfant.
mananasi, (ba-) n.[1a/2] ananas m.
-manani adj. semblable.
maninisa, (ba-) n.[1a/2] fenétre f.

mankpakpana, (ba-) n.[1a/2] feuille f. sauvage qui donne des
démangeaisons.

mankpakpana, (ba-) n.[1a/2] feuille f. sp.
manlilinga, (ba-) n.[1a/2] insecte m. sp.

manowa ideo. eau chaude.

mansoso num. seize.

mansoéso, (ba-) n.[1a/2] souris f. sp. (a forte odeur).
mandongbalébandoé, (ba-) n.[1a/2] guépe f. sp.

-mangéléye v. 1+ se coucher.

2 e se pencher.
mangengelebé, (ba-) n.[1a/2] petite antilope f. bleue.
mangina, (ba-) n.[1a/2] propriétaire m.f.

mangbali-ngbali, (ba-) n.[1a/2] champignon m. sp.
comestible.

mangbe, (ba-) n.[1a/2] foudre m.
mangbéngi, (ba-) n.[1a/2] sourd m., sourde f.
mangb3ngbo, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.

manvule, (ba-) n.[1a/2] parapluie m. From: swabhili.
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manzani adj. jaune. From: swahili.
manzeng0, (pl. -) n.[1a/-] déchet m. de noix de palme.
mapéla, (ba-) n.[1a/2] goyavef.
masagi, (ba-) n.[1a/2] interdiction f.
masani, (sg. =) n.[-/6] médisance f.
maséte, (ba-) n.[1a/2] machette f. From: frangais.
-masiye v. finir.
mata ideo. mouvement de jeter qch dans la forét.
-mata adj. délaissé (personne).
matala, (ba-) n.[1a/2] matelas m. From: francais.
matata, (pl. =) n.[1a/-] probléme m., difficulté f. From: swabhili.
-maté v jeter.

matagé lekona parsemé (litt. jeter la culture de champs).
matiya, (ba-) n.[1a/2] champ m.
matoko, (ba-) n.[1a/2] perroquet m.
matolobiné, (ba-) n.[1a/2] lunettes fpl. (péjoratif).
-maye v. appeler.

-maléye appeler pour gn.

-maléyane s'appeler.
-mayé€ v.lancer.
mayeke, (ba-) n.[1a/2] amulette f.

mayi aadv. éloigné, a distance.
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mamayi loin de part et d'autre.
mayina, (ba-) n.[1a/2] belle-soeur f.
mazalingé, (ba-) n.[1a/2] insecte m. sp.
mazolé, (ba-) n.[1a/2] escargot m. sp.
mazuzulé interj. bonjour du matin (plusieurs personnes).
me pron. je, moi.
-meké v. oser.
-méng v. voir.
mésa, (ba-) n.[1a/2] table f. From: swahili.
-meyége v. avaler.
meé, (ba-) n.[9/2+9] fruit m. sp.
mémé, (ba-) n.[1a/2] chévref.
mené, (pl. =) n.[1a/-] urinef.
-meso adj. du c6té gauche.
mi, (ba-) n.[1a/2] enfant.

mi mongdme mon enfant.

mi mong3 ton enfant.

mi mongé son enfant.

mi mongbdsu notre enfant.

mi mongbadnu votre enfant.

mi mongabu /eur enfant.

mi ya mémé, (bami ba bamémé) n. [1a/2] chevreau m.
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mimold, (ba-) n.[1a/2] garcon m.

minka, (bami bakaba) n.[1a/2] fille f.

mitano num. cing. From: swahili : tano.

miyo-miyo, (ba-) n.[1a/2] sauterelle f.

mo dem. [1] ce, cette (proche du locuteur en de I'auditeur).

mébawé, (babawé) n.[1c/2] citadin m., citadine f.,
administratif m.

mobe dem. [1] celui-ci, celle-ci (proche du locuteur en de
I'auditeur).

modd interj. merci, d'accord.

modiyalémbe num. quatorze.

moégalé, (bamédgalé) n.[1c/2] commercant m.

mogotd, (bamogotd) n.[1a/2] chef m.

mogbé, (ba-) n.[1a/2] piege m. sp.

mokaba, (pl. =) n.[9/-] ceinture f. (hommes).

mokama n. quantité.

molakisi / molaki, (ba-) n.[1a/2] enseignant m. From: lingala.
molo, (bald) n.[1c/2] méle m., homme m.

moni dem. [1] ce, cette (quelques métres du locuteur en de
I'auditeur).

moni yo dem. [1] celui-la, celle-1d (loin du locuteur, & peu prés 50
métres).

moni b5 dem. [1] celui-1a, celle-Id (loin du locuteur, & peu prés
15-20 meétres).
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-mondé v. regarder.
-mondage regarder ci et la.
monzede, (sg. =) n.[-/6] fiertéf.
ménzaong3, (ba-) n.[1c/2] gn nouveau ou qch nouvelle.
mopaka, (ba-) n.[9/2+9] limite f., frontiére f. From: swahili.
mopunga, (pl. =) n.[1a/-] rizm., paddy m.
-mosiye v. demander, questionner.
mosoki, (ba-) n.[1a/2] brosse f. d dents (de la liane embabi).
moéteké, (pl. =) n.[9/-] farine f. de manioc.
-moti num. un.
moto, (batd) n.[1c/2] personne f.

mot6 ma bazibé, (bato ba bazibé) n.[1/2] aveugle (litt.
homme de yeux fermés).

motuwa, (pl. =) n.[1a/-] respect m.
mowambe num. huit. From: lingala : mwéambe.
mozongd, (bamozongd) n.[1a/2] homme m. blanc.

md dem. [1] ce, cette (un peu loin du locuteur, mais prés de
I"auditeur).

m3 b2 dem. [1] celui-la, celle-1a (loin du locuteur et pas visible).
-momé v. palper, fouiller ici et la.

-m3ye v. tuer.
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Mb - mb

mba, (ba-) n.[1a/2] araignée f. (méle).
mbaga, (ba-) n.[1a/2] igname f. jaune.
mbagé, (ba-) n.[9/2+9] vélo m., bicyclette f.
mbala, (pl. -) n.[9/1 foisf.

mbala émoti soudain, une fois. From: lingala.
mbalangé, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.
mbali, (ba-) n.[1a/2) chancef.
mbalimoti adv. tout d'un coup, brusquement, une fois.
mbamu, (ba-) n.[9/2+9] mais m.
mbambala, (ba-) n.[1a/2] panier m.
-mbambe v. cuire, préparer (nourriture).
mbambola, (ba-) n.[1a/2] brassiére f.
mbangané, (ba-) n.[1a/2] zébre m.
mbangumbe, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.
mbé, (ba-) n.[9/2+9] safou m.

mbeba, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp. (pour fabriquer les arcs,
pour tendre les piéges).

-mbéle v. chanter (coq).
mbeyé, (ba-) n.[9/2+9] pot m.

mbéy3, (ba-) n.[9/2+9] tuberculose f.
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mbengé, (ba-) n.[1a/2] antilope f. rouge sp.

mbi, (ba-) n.[9/2+9] année f.

mbili, (ba-) n.[1a/2] arbre m. gros sp.

mbildngo, (ba-) n.[1a/2] aigle m.

mbiye, (ba-) n.[1a/2] antilope f. sp.

mbé, (ba-) n.[1a/2] antilope f. bleue.

mbobé, (bambobd) n.[9/10] tabouret m., escabeau m.
-mbola adj. premier, premiére.

mbolé, (ba-) n.[1a/2] animal m. sp.

mboné, (bambonabeg) n.[1a/2] mari m., époux m. (litt. son
mari, époux).

mbongo, (ba-) n.[1a/2] éléphant m.
mbongodlya, (ba-) n.[1a/2] caméléon m.
mbéngonzango, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.
mbéo, (ba-) n.[9/2+9] cimetiére m.

mbotd, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (mulet).
mbowé, (ba-) n.[1a/2] vagin m., utérus m.
mb3, (ba-) n.[1a/2] vieux m., vieille f., ainé m., ainée f.
mbom3, (ba-) n.[1a/2] vipéref.

mbomb3, (ba-) n.[9/2+9] van m.

mb335 / bemb333 ideo. mauvaise odeur.
mb3to, (ba-) n.[1a/2] bébé m.

mbuba, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. sp.
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mbum mbum mbum ideo. son du tam-tam.

mbume, (pl. -) n.[9/-] sable m.

mbumé, (bambuma) n. [1a/2] oiseau m. sp.

mbuwa, (sg. lembawale). n.[5/9] pluie f.,, sg. goutte de pluie.
mbuawa, (ba-). n.[9/2+9] année f.

mbiwa ya esa, (bambuwa ya masa) n.[9/10] pluie
matinale.

mbuawa yékéké, (bambiwa yékéké) n.[9/10] bruine f., pluie
fine.

mbuwé, (ba-) n.[9/2+9] fruit m. sp.

mbuwete, (ba-) n.[1a/2) carie f. dentaire.

N -n

na conj. aveg, et.

na prep. VErs.

na bind adv. par-la.

na biyé ni adv. au-delq, de ce cété la.

eee, na bino interj. réponse au 'bonjour du matin' (plusieurs
personnes).

na bogala-gala aav. en vitesse, rapidement.
na kwakpékpe adv. fortement, solidement.
na luldmane aav. en titubant, en tremblant.

na mapepéta aadv. avec des trous.
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ani adv. vers la.

=]

no adv. vers ce cHté.

3
Q¢

<

4 A

na nd adv. vers ot ?

na sé aadv. par terre.

eee, nd WE interj. réponse au 'bonjour du matin' (une personne).
nadi, (ba-) n.[1a/2] jeune fille f. (environ 10 ans).

naf3la, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.

nakwa conj. pour que.

nakwa. conj. parce que.

nakwa esina interr. pourquoi ?

nakwa eté interr. pourquoi ?

nakwa yiya adv. pour cela.

v

nale conj. la ou.
nano interr. ol ?
nando adv. dans ce cas, de ce fait.
naye n.[9/-] qch gété, abimé.
-nayise v. détruire.

-nésage abimer.
néna n.tantef.
nenkd aav. intentionnellement.
-né, (pl. -néng) adj. mauvais, laid.

-né€ v. boire.
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nénge, (ba-) n.[9/2+9] saignement m. de nez.
nina, (ba-) n.[1a/2] poisson m. électrique.
noni, (pl. =) n.[9/-] graissef.

nongéyé, (pl. -) n.[9/-] faiblesse f.
-nowanaga adj. déchiré.

-nowé v. déchirer.

-nowdge déchirer habituellement.
-n3ge. v. consommer (nourriture liquide).
-n3ge. v. chier, déféquer.

-ndméye v. diminuer (pluie).
nomé / n3, (ba-) n.[1a/2] oncle m.
ndne adv. d'abord.

ka n3ne pas encore.
nongéye, (ba-) n.[9/2+9] paresse f.

-naté v. se gratter.

Nd - nd

nda pron. qui.

nda, (ba-) n.[9/2+9] mensogne m.

ndabi, (ba-) n.[1a/2] fibre f. de branche de palmier.
ndakpo, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp.

ndambé, (ba-) n.[9/10] qch sirupeux, liquide collant.
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ndambo adv. peu. From: lingala.
ndangba, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (limande).
ndate, (pl. -) n.[9/-] sagesse f., intelligence f.
ndé v.c'est.
nd€ adv. marque de futur ou de passé.
ndegbé, (ba-) n.[9/2+9] lévre f.
ndE€l€ aav. marque de futur ou de passé éloigné.
-ndéle adj. ancien.
ndénge, (ba-) n.[9/2+9] maniéref.

pa ndénge yé comme ci, de cette maniere.

pa ndénge y5 comme cela, de cette fagon-la.
ndengbelé, (ba-) n.[9/2+9] créte f.
ndi pron. qui.
ndi ndi ideo. son de tam-tam.
ndige adv. comme.
-ndindiye v. serrer en liant.
ndiy> adv. 1 c'est pourquoi.

2ed'accord, c'est ¢a.

ndobani, (ba-) n.[1a/2] hamegon m.
-ndongbé v. pousser, cogner.

ndongbane se cogner, se rencontrer.
ndab3, (ba-) n.[9/2+9] saison f. de pluie.

nd3mo, (ba-) n.[1a/2] adultére m.f.
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ndiba adv. en train de.

nduakuila, (ba-) n.[9/2+9] calebasse f.

ndumbe, (bandimba). n.[1a/2] okapi m.

ndambe, (bandimba). n.[1a/2] serpent m. aquatique.
ndamb, (ba-) n.[9/2+9] nudité f.

ndundu, (pl. =) n.[9/] découragement m.
-ndindamise v. rendre tendu.

-ndangbane v. 1« vagabonder, fldner.
2 e tdtonner, palper.
ndutu, (ba-) n.[1a/2] 1 nuage m.

2 e fumée f. épaisse.

Ng - ng

-nga interr. combien ?
-nga adj. féroce, piquant (piment, plaie).
ngabu poss. leur.
ngakpo, (ba-) n.[9/2+9] 1 menton m.
2 e mdchoire f.
ngalikpotd, (ba-) n.[1a/2] gonflement m. des joues.
ngalu, (ba-) n.[1a/2] anguille f.
ngama, (pl. =) n.[9/-] acide, aigre.

ngame poss. mon, ma.
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ngandé, (ba-) n.[9/2+9] placenta m.
ngange, (ba-) n.[9/2+9] saison f. séche.
-ngaye v.faire mal.
-ngayi-ngayi ad. aigre (goit).
ngazé, (ba-) n.[9/2+9] liane f. épineuse sp.
-ngéme v. arranger.
-ngéme v. étre complet, suffire.
-ngémise v. arranger.
ngéngéle, (ba-) n.[9/2+9] piéce f.
ngé poss. son, sa.

na ngé chez lui.
-ngéménége v. égaler.
ngola, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp. (bois rouge).
ngombé, (ba-) n.[9/2+9] habit m.
ngombo, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.
ngonde, (bangonde) n.[9/2+9] nouveau champ m.
ngd poss. ton, ta.

na ng3 avec toi.
-ngoné v. ronfler.
ngondé, (ba-) n.[1a/2] crocodile m.
ngli / ngbli ideo. bruit de foudre.

ngugu, (ba-) n.[9/2+9] hanche f., taille f.
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nguma, (ba-) n.[1a/2] ceinture f. & la hanche (pour les femmes).
ngume, (banguma) n.[1a/2] boa m. constricteur.
ngundu, (ba-) n.[9/2+9] chapeau m.
nguyi, (pl. =) n.[9/] forcef.
na nguyi avec force.
ngwéngwe, (ba-) n.[9/2+9] feuille f. de toilette (traditionnelle).

ngwé, (ba-) n.[9/2+9] couteau m.

Ngb - ngb

ngbalé, (ba-) n.[9/2+9] maison f.

ngbalé béza désordonné, différent, bizarre, gch péle-méle,
qch en désordre complet.

ngbale ekédé, (ba-) n.[9/2+9] petite maison f., chambre f. &
coucher.

ngbalé ya bongi, (ba-) n.[9/2+9] chambre a coucher.
ngbalé ya dote, (ba-) n.[9/2+9] maison en pisée.

ngbalé ya lebéngé, (bangbalé ya mabéngé) n.
[9/2+9] maison f. circulaire, ronde.

-ngbamé v. s'enflammer, se mettre en colére.
ngbc‘inu poss. votre.

ngbanda-ngbanda adv. ouvertement, sans réserve.
ngbangé, (ba-) n.[9/2+9] crime m.

ngbasé ya eb3, (bangbasé ya mab3) n.[9/2+9] paume f.
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ngbdsu poss. notre.
na ngbdsu avec nous.
ngbata, (ba-) n.[9/2+9] front m.

ngbayi ideo. croquant, qui craque en mdchant et fait mal aux
dents.

ngbé ngbé ngbé ideo. bruit de I'enclume, bruit de frapper une
bouteille avec du pétrole (pour attirer des clients).

ngbeee ideo. croquant, qui craque en mdchant et fait mal aux
dents.

ngbeé, (pl. =) n.[9/2+9] feuille f. sp.

ngbeleme num. huit.

ngbolé, (ba-) n.[9/2+9] coude m.

ngbologé, (ba-). n.[1a/2] stick m. (pour transporter gch).
ngbologé, (ba-). n.[1a/2] animal m. sp.

-ngbote v. s'irriter, se mettre en colére.

ngbungulu, (ba-) n.[1a/2] lion m.

Nv - nv

nvé, (banva) n.[1a/2] chien m.
nv1 ideo. pénétration d'une fléche.
-nvonvé v. sucer.

-nvalala adj. ouvert.
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Ny - ny

nyamé, (pl. =) n.[9/-] viande f.
-nyanyé v. nager.

-ny3kéléye v. ennuyer, maltraiter. From: emprunt lingala :
konydkola.

Nz - nz

nza, (ba-) n.[9/2+9] tatouage f., scarification f. (sur le visage, le
bas-ventre, le dos d'une femme).

nza, (ba-) n.[9/10] faim f.
-nza / bénza, (pl. -nzanza) ad. 1+ bon, beau.

2 e odeur appréciée.
nzangi, (ba-) n.[9/2+9] provocation f.
nzengQ, (ba-) n.[1a/2] crapaud m. sp. comestible.
nzénzé, (ba-) n.[1a/2] expert m. dans le mauvais sens.
nzeyé, (ba-) n.[9/2+9] panier m.

nzembé, (ba-) n.[9/2+9] bandouliére f., porte-bébé m. fait du
tissu ou écorce.

nzingant, (ba-) n.[1a/2] grand porc-épic m.

nzinge, (ba-) n.[9/2+9] 1 envie f., désir m.

2 e besoin urgent.
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3 e manquement.
nziyo, (ba-) n.[1a/2] petit porc-épic m.
nzoye, (ba-) n.[9/2+9] corps m.
nzoye, (pl. =) n.[9/-] miel m.
nzd, (ba-) n.[1a/2] serpent m. (terme générique).
nzobé, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.
-nz3ds v. réaliser un clic (dédain).
nzomb3, (ba-) n.[1a/2] poisson m. sp. (d la forme d'un serpent).
-nzang3 adj. nouveau, nouvelle.

-nzuna adj. couleur délavée (pour toutes les couleurs).

0O-o0

obumoti num. cing.

odélé / 6de interj. salutation en général, bonjour, soyez le
bienvenu (une personne).

odembe-dembé ideo. en bonne santé, avec beaucoup de graisse.
ogeya péde interj. au revoir (une personne).
ozuzulé interj. bonjour du matin (une personne).

P-p

pa adv. seulement.

pa gwe adv. comme ga.
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pPa na adv. toujours, (litt. seulement avec).
PAg€ adv. comme, comme ¢a.

-page v.dire.

pag3 adv.1ec'est comme ca.

pag3 b3 ainsi, comme ¢a.

2« d'accord.
PAaga3d adv. tellement.
paké, (ba-) n.[9/2+9] colis m., paquet m. From: frangais.
paléya prép. depuis.
-palé v. fouiller.
pamba num. [9] zero.

pambala, (ba-) n.[1a/2] lit m. (formé des perches et sans
natte).

pambu, (ba-) n.[1/2] ver m. de terre (pour la péche a la ligne).
pangapéngé, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.
papa, (ba-) n.[9/2+9] moitié f. de calebasse.
papé, (ba-) n.[9/2+9] grenier m.
-paséye v. répondre.
-pasé v. tourner intr.
-épasé se tourner.
patalawa, (ba-) n.[9/2+9] pantalon m. From: francais.
-patamane v. chuchoter.

pato aav. rien, sans gch.
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pato aadv. nullement.

pato adv. longtemps.

pawu, (ba-) n.[9/2+9] béche f. From: swahili upawa/lupao.
payé, (ba-) n.[9/2+9] chasse f. en groupe.

-payé v. cracher (suite & la déviation de la nourriture ou de I'eau
au systéme digestif).

pé, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.

pé conj. et.

pPé pépé ideo. son de la trompette ou du petit cornet.
p&bi adv. ne plus revenir, pour de bon.

péda aadv. calme.

péde adv. bien.

pékp3 adv. sérieusement.

péngbui ideo. plein.

pépé, (ba-) n.[1a/2] idiot m.f.

pepé, (ba-) n.[9/2+9] petit trou m. (creusé par rongeurs,
abeilles, oiseaux, poissons).

pépena adv. sérieusement, précis.

pési, (ba-) n.[9/2+9] chemin m., route f.
-petémane v. devenir moux.

-peté v. piéger.

-peya. adj. tranchant.

-peya. adj. lumineux.
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-peyé v. allumer (intr.)

-peyise allumer, briiler.
péya, (pl. =) n.[9/1 froid m.
pPEéyd adv.1 e doucement.

2 o froidement (agir).

-p€ v. donner.

-p€ leme donner la grossesse.
-pete-peté adj. viande tendre.
-pi, (pl. -pipi) adj. noir.

bopi bonzimana noir luisant.
pidé-pido num. quinze.
piké, (ba-) n.[9/2+9] piquet m. From: frangais.
pinisi, (ba-) n.[9/2+9] pince f. From: francais.
-pingé v. grandir.
-pingise v. élever.
pipi num. onze.
piya adv. trés.
-piy€ v. construire.
piyéle num. neuf.
poka, (ba-) n.[1a/2] petit couteau m. & double tranchant.
pombd, (ba-) n.[1a/2] jeune homme m.
pombodame, (ba-) n.[1a/2] mon (jeune) amim.

pomboélombo, (ba-) n.(9/2+9] arbre m. sp.
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ponde prép. depuis.

pondéle depuis les décennies (passé lointain).
-pongé v.1ecommencer, débuter.

2 e dévierger, déflorer.

-powé v. rechercher.
pP3 63 aav. dans cet endroit (lieu).

p3ne be ici sur place.
-pané v.ramasser, choisir.

-pan3dge ramasser habituellement.
p3s2, (ba-) n.[9/2+9] semaine f. From: lingala.
-powé / -payé v. pourrir, mouiller.
-powE v. faire un trou dans un arbre.

-pawé kwaye provoquer.
-pulage v. enduire, oindre.
punda, (ba-) n.[1a/2] porte fixée derriére la maison.
pungé, (ba-) n.[1a/2] singe m. sp.
-pupé v. sortir, apparaitre.

-pupise faire sortir.
pUpU ideo. son de la trompette ou du petit cornet.
pusu, (ba-) n.[1a/2] chat m.

-pawa ad. noirci.

91



-sd, (pl. sasa) adj. haut, élancé.

saani, (ba-) n.[9/2+9] assiette f. From: swahili.
-sabole v. pardonner.

saba num. sept. From: swahili : saba.

sabeg, (ba-) n.[9/2+9] aisselle f.

sabunde, (ba-) n.[9/2+9] savon m. From: swabhili : sabuni.
-sAage v. se cogner, se heurter.

-sagé v.empécher, interdire.

-saléme v. se faire, avoir lieu.

-salé v. travailler.

-salo num. trois.

-same v. ouvrir la bouche, bdiller.

-sambéle v. prier. From: lingala.

sambiwe, (basambiuwaba) n.[1a/2] animal m. sp.

sanala, (ba-) n.[1a/2] peigne m. From: lingala: lisandla, ou
swahili: sanula.

sanga, (ba-) n.[7a/2] saison f. séche.
-sapuUwe v. passer outre.

-sasé v. découper (la viande).

sayé, (pl. =) n.[9/-] chaume m.

-saye v. critiquer.

sayi, (pl. =) n.[9/-] thé m. From: swahili.

-selége v. conseiller.
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-séye v. insulter (d'une fagon douce).

-s€ v. apparaitre (le jour).

sédelé, (pl. =) n.(9/-1 champignon m. sp. comestible.
sége, (ba-) n.[1a/2] serpent m. sp.

sénzéle, (ba-) n.[1a/2] oiseau m. (martin pécheur).
-si, (pl. -sisi) adj. grand.

-si adv. beaucoup.

-sikpé v. éternuer.

-sililiye v. se retirer vers.

simisi, (ba-) n.[9/2+9] chemise f. From: francais.
simbisi, (ba-) n.[9/2+9] instigation f., traitrisme m.
sina interr. quoi ?

sind adv. d'abord.

sipi, (ba-) n.[9/2+9] habillement m. des femmes (pour des
danses traditionnelles).

sita num. six. From: swahili : sita.
siye, (pl. =) n.[9/1 soiff.
-siye v.se terminer.
-siy€ v. rentrer.
-sisiliye répéter.
sodé, (ba-) n.[9/2+9] joie f., plaisir m.
soféle, (ba-) n.[1a/2] chauffeur m. From: frangais.

solo, (pl. =) n.[9/-] odeur f.
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-somi adj. caché.

-sombe v. acheter.
-sombéléye acheter pour gn.
-sombélens acheter mutuellement.
-sumbisane faire acheter mutuellement.

songi-songi, (pl. -) n.[9/-] instigation f., traitrisme m. From:
lingala.

songo, (ba-) n.[1a/2] jeune garcon m.
-sosé v. laver.
s0s0, (ba-) n.[1a/2] petit rat m. (avec mauvaise odeur).
s6songoli, (ba-) n.[9/2+9] sifflement m.
sotd, (ba-) n.[9/2+9] sabot m.
soye, (ba-) n.[9/2+9] courge f. sp.
soyi, (ba-) n.[9/2+9] endroit m., lieu m.
a soyi a cet endroit.
a soyi ya a cet endroit la.
a soyi ya> dans ce lieu.
soyi dani ailleurs, autre endroit.
soyi émoti (somoti) ensemble (litt. place commune).
$3 adv.la, ol.
-somé v. cacher.
-somise faire cacher.

-soné v. coudre.
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-sonise faire coudre.
singé, (ba-) n.[9/2+9] cime f.

a s3nge adv. d la cime.
s3ngo, (ba-) n.[9/2+9] nez m.
sap3, (ba-) n.[9/2+9] ventref.
-saséléye v. inciter, faire une instigation.
-s3sé v. couvrir la toiture avec des feuilles.
-s3ye v. passer, traverser.

-sOyisage dépasser.
-s3ye v. cracher.
-suke v. limiter, terminer. From: lingala : suka.
sumuyi, (basumuba) n.[1a/2] mauvais esprit m.

-sumb§ v.1 e briler.

2 ecuire.

suna, (ba-) n.[9/2+9] 1 e partie f. en dessous.
2 e subordonné m.

-siingage v.1 e se limiter.

2 e retourner.
sungg, (ba-) n.[9/2+9] fond m., fin f.
-sungisage v. 1« mettre fin.

2 e faire retourner.

sususu interj. arréte !, attention !

-suwé v. extraire.
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T-1

ta ta ta ideo. bruit de liquide qui suinte ou goutte.
-tabisane v. raisonner avec doute.

na tabisans adv. avec doute.
tadi, (ba-) n.[1a/2] cadet m., cadette f.
-tage v. ramasser.
tala, (ba-) n.[9/2+9] lampe f. From: swahili.
talasé, (ba-) n.[9/2+9] terrasse f. From: francais.

taménanato interj. réponse & 'au revoir' (litt. nous nous
revoyons certainement).

també, (batamba) n.[1a/2] singe m. sp.
-tambuse v. conduire (véhicule, moto).

-tambuwe v. 1« se réveiller en sursaut.
2 e avoir une sensation subite.
3 e se dresser (criniére).
4 ¢ pousser en grande quantité et désordre (plantes).

-tambuse éveiller en surprenant.
-tanéye v. trouver.
-tanise v. entourer, encercler.
tandala, (ba-) n.[1a/2] lit m. (traditionnel).

-tange. v. compter, lire.
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-tange. v. marcher.
-tangusage v. raconter.
taséle, (ba-) n.[9/2+9] petit panier m. a vanner.

-tatéye v.1e mettre ensemble.

2 e coudre a l'aiguille.

-tayé v. pousser.
-taye v. amasser.
-tébe v.rire.
télémodsi, (ba-) n.[9/2+9] thermos m. ou f. From: francais.
tem3, (ba-) n.[1a/2] témoin m. From: francais.
tembé, (batemba) n.[1a/2] lune f., mois m.
-ténage v. franchir, traverser.
tené / étené conj. que.
-téne v. couper.

-ténage découper.

-ténéléye couper pour gn.

-téne epopd circoncire (litt. couper le pénis).

-téne king6 égorger.
-ténguwe v. boiter.
teta, (ba-) n.[1a/2] grand-pére m., grand-mére f.
-téwuge v. mécher.
-téye v. fuir, déléguer.

-tétéye courir.
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-teyé v. puiser.
-teyage puiser habituellement.
te interj. non, négation.
-t€ v. percer.
tékpé num. SiX.
-télege v. faire le concubinage.
-téméye v. coudre.
tepé num. vingt.
tete, (ba-) n.[1a/2] 1eoiseau m. esp, colibri m.
2 e jnsecte m. sp.
-tige v. rester.
tikina adv. jusqu'a.
-tindiye v. pousser.
-tise v. faire fuir.
-tisiye v. envoyer.
tiyate, (ba-) n.[7a/10] pus m.
-tiy€ v.accoupler.

t0 adv. insistance sur l'action du verbe, marque de futur proche
et de passé récent.

toli, (ba-) n.[1a/2) conseil m. From: lingala.
tolosi, (ba-) n.[9/10] torche f. From: frangais.
tomate, (ba-) n.[7a/10] chose f.

tomé adv. expreés, intentionnellement.
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-tomé v. blaguer.

-tombe. v. soulever.

-tombe, v.s'engager pour un voyage.

tombola, (ba-) n.[1a/2] soutien-gorge m.

tonite, (ba-) n.[7a/10] déchet m., saleté, mauvaise herbe f.
tonga, (ba-) n.[1a/2] arbre m. sp.

-tote v. éplucher.

-toye v.1 e quitter.
2 e se tenir debout.

-t3ge v. extraire (vin de palme).
-tokpé v. percer.
-tomb3ge v. se fécher, se mettre en colére.
-tombisage faire fdcher.
tite, (pl. =) n.[7a/-] 1+ sommeil m.
2erirem.
titdne ideo. gch qui est trouée.
tsudOuu ideo. bruit de gn ou qch qui tombe dans I'eau.
-tube v. s'habiller.
-tubise faire habiller.
taka mibalé num. vingt. From: lingala : ntikd mibalé.

-tul€ v.1 e tirer (les balles).

2 e donner un coup de pied aux fesses.

-tame v. tirer, percer (avec fléche ou lance).
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-tame béngi tirer juste.
-tami adj. étre plein.
-tumise v. remplir.
-tame béngbu rempli, bien plein.
-tamisiliye remplir pour gn.
-tuse v. enlever.
-tusiye v. venir de, provenir.
-tutUwe v. éter (p.e. écorce, peau de manioc).
-tuwa adj. lourd.
tawate, (ba-) n.[7a/10] cheveux mpl.

-tawe v.1epiler.
2 e forger.

-tuwé v. peser.

uwelé num. dix.

V -v

-vanane v. se marier (plusieurs couples).
Veén ideo. pénétration d'une fléche qui perce la peau.

-ve v. prendre, marier (une femme).
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-veléye se marier (un homme), prendre pour gn.
-vage emeléme respirer difficilement (litt. prendre le coeur).
velé, (ba-) n.[9/2+9] mariage m.
-velége v. amener.
vélo, (ba-) n.[9/2+9] verre m. From: francais.
-vanéye v. bourdonner.
-votége v. tisser les cheveux provisoirement.
vuaaua ideo. bruit de véhicule.

vuuu / wauu ideo. feu ardent, bruit d'un feu trés chaud.

W -w

Wa ideo. éclatant, quand on coupe gch d'un seul coup.
waaa ideo. avec violence (pluie).
-walg v. opérer.
waliti / wai ideo. apparition subite.
-wambe, v. embrasser.
-wambang s'embrasser.
-wambe, v.emballer.
wane, adv. ici.
Wané, adv. oll.
-wané v. doigter.

-Wanisage v.1 e surprendre.
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20
1eimproviser.

na wanisage aav. en surprenant.
-wanise v. enseigner, montrer.
-wégisiye v. accompagner.
wéle, (ba-) n.[1a/2] béte f. sauvage sp.
-wéme v. respirer.
-wémbe . faire sortir de la rhume.
-wéngé / béwéngé adj. 1« claire, blanc, gris, limpide.

2 e immaculé.
3 e espace large ouverte.

-weté v.ouvrir.

Wewa adj. léger, qui flotte au vent.
-wewéE v.vanner.

wéye, (ba-) n.[9/2+9] blague f.

-wéye v. minimiser, plaisanter.

WE pron. tu, toi.

weé, (pl. =) n.[1a/-] grande riviére f.
welete ideo. apparition subite.
-wengéye v. acheter, vendre, échanger.
WEZE-WEZE ideo. bruit de feuilles seches.
-winze v. faire mail, sentir de douleur.

-woga adj. anormal.
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wolé, (pl. =) n.[9/-1 escroquerie f.
wolo adv. expreés, intentionnellement.
wolomana adj. tiéde.

-wolome ideo. 1 ¢ produire de bruit.

2 e s'efforcer a parler sans avoir articulé clairement les mots.
woni adv. ld-bas.
WO000 ideo. brouhaha.
-wosige v. poser des questions ci et la.
W3 adv. I, d cet endroit.
-w3 v. sentir l'odeur.
-w3 v.1ecompliquer.

2eemballer.
-w3gé v.emballer, former des paquets.
-wile v. tuer.

-w3l3ne se battre.

walalala ideo. bruit de petits objets solides jetés par terre (p.e.
arachides, cailloux).

-w3inde v. maigrir.
-wite v. se réchauffer.

WIWAIW3 ideo. maniére de sauter d'une branche & une autre
(singe).
-WJye v. 1 e écouter, percevoir.

2 e sentir l'odeur.

-wayé v. salir, mélanger.
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-Wuguse v. ennuyer.
-wimanage v. se perdre.

-wamane v. perdre.

-wlmane adj. ignorant.

wume, (ba-) n.[9/2+9] savane f., désert m.

-wuse v. sauver.

-wute v. plier.

-wuwé v. fumer.

-WUWE v. ouvrir.

waw / waha / hithQ ideo. bruit d'une béte ou d'un chien.

wazawuzu ideo. 8tre occupé de beaucoup de choses.

Y-y

-yamanage v. disparaitre.
-yamane v. se quereller.
-yame v. s'arréter, se tenir debout.
-yamise mettre debout, demander de s'arréter.
-yambe v. cuisiner.
yana, (ba-) n.[1a/2] personne f. qui sort sans le signaler.
-yangane v. circuler.
-yangg v. se coucher, dormir.

yangili adv. maniere penché, incliné.
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-yangise v. embéter.
yangé, (ba-) n.[9/2+9] danse f., jeu m.
-yaye v. manger.
-yayé v.voler (oiseau), survoler.
yé dem. ¢a.
yé be ceci, caici.
yé baya mangeable.
yé ngame mon, ma, le mien.
yé ng3 ton, ta, le tien.
yé ngé son, saq, le sien.
yé ngbasu notre, le nétre.
yé ngbanu votre, le vétre.
yé ngabu /e leur.
-yeléye v. glisser.
yélo, (ba-) n.[1a/2] champignon m. sp.
-yemé v. s'étonner.
-yendé v.voir.
-yengé v. durer.
-yésige v. dorloter, calmer (un enfant pour qu'il dorme).
-y€ v. manger.
-yise nourrir.

-yé lekpeta avaler le mot.
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-ysdéys v. extraire, élaguer, enlever en grattant.
yelebete adj. plat.
-yémbéye v. passer derriére, contourner.
yénde, (ba-) n.[9/10] arbre m. sp.
yi  pron.il, elle, lui.
yindi aav. c'est ¢a.
yi yi yi ideo. bruit des pas, bruit de marcher pieds nus.
-yibane v.s'habituer.
-yibe. v. savoir, connaitre.
-yibe. v.voler.
-yingise v. retarder.
-yingiye v. entrer, s'introduire.
-yingise introduire, faire entrer.
yipi ideo. maniére de passer vite.
-yisiye v. appeler qn perdu, appeler au secours.
yiyo yado adv. demain.
yiyo yasoyi aav. hier.
yiyo na gagdye hier soir.
-yombiye v. se reposer.
y3b3 dem. cela.
y3b3 gotd aav. cela aussi.

-yigeye v. nager.
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yang3la, (bayang3la) n.[9/10] boucle f. d'oreille.

-yuwa adj. énorme.

-zabé v. traverser.
-zabise traverser la riviére.
zabulu, (ba-) n.[1a/2] diable m.
zakpali, (ba-) n.[1a/2] peigne m.
zala, (ba-) n.[1a/2] feuille f. séche de bananier.
zando, (ba-) n.[9/2+9] marché m.
-zange v. manquer.

Zanza ideo. attraper sans laisser (p.e. un épervier qui serre un
poussin par ses griffes).

Zanza-zanza ideo. maniére de marcher sans que les talons
touchent le sol.

zatele, (ba-) n.[9/2+9] jante f. From: francais.
zatula, (ba-) n.[1a/2) scorpion m.

-zAzane v. se faire, avoir lieu.

zegéye, (ba-) n.[9/2+9] maladie f.

-zegéye v. étre malade.

zénzé, (pl. -) n.[9/-] blague f.

zéyi, (ba-) n.[9/2+9] contraction f.
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-z£€ v.faire.
-zéle faire pour gn.
-zéléye utiliser gch.
-zibé v. fixer le regard, identifier en regardant.

zingagé adv. en zigzag (un ivrogne ou un animal blessé par une
fléche empoisonnée).

-zingdage v. 1« tituber, marcher en zigzag.
2 e somnoler (avec gestes).
zip0, (ba-) n.[1a/2] jupef. From: frangais.
zizi, (ba-) n.[1a/2] animal m. sp.
zizi ideo. avaler sans broyer.
zoni, (ba-) n.[9/2+9] jeu m., amusement m.
-zonga adj. chaud.
-zongé. v. maudire.
-z0nge. v. étre chaud, faire chaud.

-zUngise chauffer gch.

zokpo ideo. bruit de liquide versé, bruit quand gn crache la salive
par terre.

-22n€ v. jouer.
-zonisé faire jouer.
=ZU quant. tous.
zami num. dix. From: lingala : z6mi.

-zuUniye v. se disputer.
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-ZuUwa adj. amer.
-ZUwé v. recevoir. From: lingala kozwa.
-zuzumuge v. sursauter.

-zuzAawe v. se réveiller.
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